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1. Dispositions générales

1.1 Champ d'application

Le preésent réglement s'applique aux parties de territoire des communes de Saint Léger
Vauban, Quarré les Tombes, Saint Brancher, Beauwvilliers, Cussy les Forges,
Magny, Avallon, Pontaubert, Vault de Lugny et Givry, délimitées par les plans du
présent plan de prévention des risques approuvé par arrété préfectoral,

Conformément & l'article L.562-1 du code de d'Environnement et au décret 95-1089 du
5 octobre 1995, modifié par le décret n° 2005-3 du 4 janvier 2005, le territoire inclus
dans le périmétre du PPRI a été divisé en deux zones :

@ une zone inondable rouge correspondant soit aux secteurs non urbanisés assurant
la fonction de champ d'expansion des crues, soit aux secteurs urbanisés en aléa fort
(Faléa fort signifie que la hauteur de submersion est supétieure & 1métre ou que la
vitesse d'écoulement est préjudiciable pour les personnes et les biens) ;

® une zone inondable bleue correspondant aux secteurs construits, ol le caractére
urbain prédomine, en dehors des secteurs en aléa fort mentionnés ci-dessus et
classés en rouge.

Conformément & {'article L.562-1 du code de d'Environnement, le réglement définit :

¢ Les mesures d'interdiction et les prescriptions applicables dans chacune des
deux zones.

e Les mesures de prévention, de protection et de sauvegarde (mentionnées au
3° de l'article 40-1 de la loi du 22 juillet 1987 modifiée) et les mesures relatives
a laménagement, I'utilisation ou I'exploitation des constructions, des ouvrages,
des espaces mis en culture ou plantés existants a la date de 'approbation du
plan {(4° du méme article).

Dans les parties submersibles des vallées et dans les autres zones inondables, le plan
de prévention des risques naturels prews:b!es définit, en tant gque de besoin, les
interdictions et les prescriptions techniques & respecter afin d'assurer le libre écoulement
des eaux, la conservation et la restauration ou l'extension des champs d'expansion des
crues.

Le présent réglement reprend les mesures applicables aux biens existants et aux projets
en zone rouge ou bleue concernant la création, I'aménagement, futilisation ou
I'exploitation des constructions, des ouwrages, des espaces mis en culture ou plantés,
existants a la date d’approbation du PPR ou & venir et qui doivent &tre prises par les
propriétaires, exploitants ou utilisateurs.

Ces mesures peuvent étre regroupées suivants trois principaux objectifs :
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Ces mesures peuvent étre regroupées sutivants trois principaux objectifs :
e Améliorer la sécurité des personnes,
e Limiter les dommages aux biens,
e Faciliter le retour 4 la normale.

Le réglement mentionne les mesures dont la mise en ceuvre est obligatoire ainsi que
le délai fixé pour leur mise en ceuvre. Ce délai est de 5 ans maximum. Il peut &tre
réduit en cas d'urgence.

A défaut de mise en conformité dans le délai prescrit, le représentant de I'Etat dans
le département peut, aprés mise en demeure non suivie deffet, ordonner la
réalisation de ces mesures aux frais de I'exploitant ou de I'utilisateur.

Le présent réglement sapplique sous réserve des dispositions réglementaires
édictées par ailleurs, notamment le code de I'environnement, la loi sur 'eau, le code
de l'urbanisme.

1.2 Eff PPR

L'article L.562-5 du code de I'environnement précise que : « e fait de construire ou
d'aménager un terrain dans une zone interdite par un plan de prévention des risques
ou de ne pas respecler les conditions de réalisation, d'utilisation ou d'exploitation
prescrites par ce plan est puni des peines prévues a f'article L.480-4 du code de
furbanisme ».

Le présent P.P.R vaut servitude d'utilité publique en application de l'article L.
562-4 du code de I'environnement relatif & l'organisation de la sécurité civile, & la
protection de la forét contre les incendies et & la prévention des risques majeurs. Il
est annexé aux plans locaux d'urbanisme (P.L.U.) conformément & Farticle L.126-1
du code de {urbanisme et, le cas échéant, les occupations et utilisations du sol ne
sont admises que sous réserve du respect des deux documents. Si l'annexion n'est
pas effectuée dans le délai de trois mois aprés sa notification, le préfet y procéde
d'office.

La nature et les conditions d'exécution des technigues de prévention prises pour
l'application du présent réglement sont définies et mises en ceuvre sous la
responsabilité du propriétaire, du maitre d'ouvrage et du maitre d'ceuvre concernés
par les constructions, travaux et installations visés.

En application de l'article 5 du décret n° 95-1089 du 5 octobre 1995 modifié, les
travaux de prévention prescrits par le plan de prévention des risques naturels
prévisibles concernant les biens existants antérieurement a la publication de ce plan
ne sont rendus obligatoires que s'ils ont un colt inférieur & 10% de la valeur
vénale ou estimée des biens concernés a la date d'approbation du plan.
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Le respect des dispositions du P.P.R. conditionne la possibilité pour l'assuré de
bénéficier de la réparation des dommages matériels directement occasionnés par
lintensité anormale d'un agent naturel, lorsque ['état de catastrophe naturelle sera
constaté par arrété interministériel.

A défaut de mise en ceuvre des mesures dans le délai prescrit, le préfet peut, aprés
mise en demeure non suivie d’effet, ordonner la réalisation de ces mesures aux frais
du propriétaire, de I'exploitant ou de l'utitisateur.

En matiére d'information, l'article L125-5 du code de I'environnement stipule que les
acquéreurs ou locataires de biens immobiliers situés dans des zones couvertes par
un PPR approuvé sont informés par le vendeur ou le bailleur de l'existence des
risques visés par ce plan. A cet effet, un état des risques naturels est &tabli & partir
des informations mises & disposition par le Préfet. En cas de mise en vente de
Iimmeuble I'état est produit dans les conditions et selon les modalités prévues aux
articles L271-4 et L271-5 du code de la construction et de I'habitation.

Le PPRi peut étre révisé ultérieurement sur la base d'une évolution de Ia
connaissance ou du contexte, dans des formes réglementairement prévues.

Le PPRi peut faire l'objet d'un recours gracieux auprés du Préfet de I'Yonne ou d'un

recours contentieux devant le tribunal administratif de Dijon dans un délai de deux
mois suivant sa notification ou sa publication.

1.3 Possibilités de subvention des travaux prescrits

Le Code de Environnement (art. L.561-3 modifié par l'article 61 de la loi du 30 juillet
2003% prévoit la possibilité de financer les études et les travaux de prévention
explicitement prescrits dans un PPR approuvé, et dont la réalisation est rendue
obligatoire dans un délais de 5 ans maximum?,

Ces travaux imposés aux biens construits ou aménagés ne doivent pas dépasser la
limite des 10% de la valeur vénale ou estimée du bien.

Ce financement mobilise le fonds de prévention des risques naturels majeurs, dit
fonds « Barnier ».

Il permet donc de financer les études et travaux rendus obligatoires par un PPR,
d'aprés la répartition suivante :

e biens a usage d’habitation ou mixte : 40 9% ;
e biens d'activités professionnelles relevant d'entreprises ou
d'exploitation de moins de 20 salariés : 20%.

1 Loi du 30 juillet 2003 relative 4 la prévendon des rsques technologiques et namrels et 4 la réparation des
dommages.
2 Les possibilités de financement sont précisées par la citculaire du 23 février 2005,
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Par ailleurs, les collectivités locales qui réalisent la maitrise d'ouvrage d'études et de
travaux visant a la réduction de la vulnérabilité peuvent également bénéficier de
financements, et ce dans tous les cas de figure (prescriptions inscrites ou non au
PPR), & hauteur de ;

e 50 % pour les études ;
e 40 % pour les travaux de prévention ;
e 25 % pour les travaux de protection.

Concernant 'habitat, des aides complémentaires peuvent étre offertes dans le cadre
de Programmes d'Intérét Général (PIG) ou d'Opérations Programmées
d'Amélioration de I'Habitat (OPAH) intégrant des dispositions techniques relatives
aux risques d'inondations.

1.4 Définition de la cote de référence

L'événement de référence est I'événement le plus fort connu et, dans le cas ol celui-
ci serait plus faible qu'un év&nement de fréquence centennale, ce dernier, tel qu'il a
été établi dans le document d'étude.

Pour les risques liés aux inondations du Cousin, la crue de référence est celle de
1910 'de période de retour centennale.

Afin de faciliter I'exploitation du document, les profils représentant la crue de
référence sont reportés perpendiculairement au champ dinondation du Cousin et
retranscrits en cote de référence figurant sur la carte des aléas et de zonage.

1.5 Liste des établissements sensibles

Les constructions, ouvrages et établissements sensibles sont définis comme ceux
présentant une vulnérabilité particuliére etfou contribuant & la sécurité des
personnes, a la protection des biens et & la gestion de crise. H s’agit :

e des immeubles de grande hauteur définis par l'article R.122-2 du code de

la construction et de I'habitation ;

des établissements scolaires et universitaires de tous degrés ;

des établissements hospitaliers et sociaux ;

des centres de détention ;

des centres de secours et les casernes de pompiers, gendarmeries, forces

de police ;

e de toutes les installations comportant des dépéts de liquides ou de gaz
liquéfiés inflammables ou toxiques qui relévent de la législation des
installations classées pour fa protection de I'environnement (loi n°® 76-663
du 16 juiliet 1976). Concernant les stations-services, il est considéré que
seules les cuves de stockage constituent un établissement sensible ;

e des installations productrices d'énergie sauf les usines hydroélectriques :

e des installations relevant de I'application de l'article 5 de la directive
européenne n° 82-501 du 24 juin 1982 concernant les risques d'accidents
majeurs de certains établissements industriels ;

e des décharges d'ordures ménageéres et de déchets industriels :

e des dépdts de gaz de toute nature ;

1 Saufpour la commune de Vault de Lugny pour laquelle {a crue de référence est celle du 13 mars 2001,
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e des établissements recevant du public (ERP) des 1ére, 2éme, 3éme, et
4éme catégorie des types L, S, Tet O

e des ERP de type R comportant des locaux & sommeil (& I'exception des
logements de gardien), ainsi que ceux de type U.
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2. Réglement de la zone rouge

bjectif rou

La zone rouge est une zone a préserver de toute urbanisation nouvelle, Elle
comprend généralement des zones non urbanisées, ou peu urbanisées et peu
aménagées.

Elle correspond, pour ia crue de référence ;

e soit a un aléa fort, l'aléa fort signifie que la hauteur de submersion est
supérieure & 1metre ou fa vitesse d'écoulement est préjudiciable pour les
personnes et les biens,

& 30it & une zone ou il s'agit de préserver de l'urbanisation les champs
d'expansion ou d'écoulement des crues existants au jour de I'élaboration de
ce document,

Les objectifs sont, du fait de son faible degré d'équipement, d'urbanisation et
d'occupation :

e la limitation d'occupation humaine permanente,

o la limitation des hiens exposés,

e la préservation du champ d'expansion,

e la conservation des capacités d'écoulement des crues.

2.2 Projets nouveaux

Les extensions, les surélévations et les reconstructions sont considérées comme des
projets nouveaux.

2.2.1 Interdictions

Sont interdits tous les travaux, constructions, installations non autorisés par le

paragraphe 2.2.2 dont :

e Lacréation de logements.

La création d'établissements sensibles.

La création de sous-sols (plancher sous le terrain naturel).

La création et I'extension de terrains de camping.

La création d'aires d'accueil et d'aires de grand passage pour les gens du

voyage.

Les changements de destination augmentant la vuinérabilité.

Les remblaiements sauf s'ils sont liés a des travaux d'infrastructures de

transports autorisés.

e Les digues et ouvrages assimilés, sauf pour la protection des lieux
fortement urbanisés. Ces ouvrages n’ouvrent pas droit a I'urbanisation.

e Les clotures sauf cldtures agricoles et sauf cldtures définies dans le
paragraphe 2.2.2.
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2.2.2 Autorisations

Les projets admis respecteront les dispositions listées dans le paragraphe 2.4.

Sont admis au niveau de la cote de référence :

La surélévation des constructions a usage de logement, sauf s'il y a
création de nouveau logement augmentant la vulnérabilité.

La surélévation des consfructions existantes & usage d’hébhergement,
d'activités et/ou de services existants a condition de ne pas augmenter la
capacité d'hébergement,

La surélévation des Etablissements Recevant du Public {E.R.P) existants &
condition de ne pas augmenter fa vulnérabilité.

L'extension de constructions existantes 4 usage d'habitation limitée a
20 m? (surface accordée pour I'ensemble des permis déposés sur un terrain
aprés approbation du PPR).

I'extension ou la création de batiments et installations agricoles de
stockage pour l'alimentation du bétail, nécessités par la proximité des
animaux,

Ces extensions ou constructions ne sont autorisées que sous réserve que
les nécessités fonctionnelles de Vexploitation ne permettent pas de les
réaliser hors zone inondable ou dans une zone d'aléa plus faible.

L'emprise au sol des constructions autorisées par rapport a la surface du
terrain faisant l'objet de la demande d'autorisation de construire incluse dans
la zone rouge sera au plus égale & 20%.

Les reconstructions, si I'inondation n’est pas la cause du sinistre et
sous réserve gu'il 'y ait ni augmentation de I'emprise au sol, ni augmentation
du nombre de personnes exposées (augmentation de la capacité d'accueil ou
changement d'affectation des locaux), ni changement de destination, sauf si
ce changement tend & réduire la vulnérabilité.

Les anciens moulins hydrauliques sont aussi soumis & cette régle sous
réserve du respect des prescriptions décrites dans le présent réglement,

Les installations d'épuration, si les nécessités fonctionnelles des
équipements ne permettent pas de les réaliser hors zone inondable et que le
caractére d'inondabilité soit pris en compte dans I'étude.

Les constructions et installations directement liées aux activités de
péche sous réserve gqu'elles ne fassent pas |'objet d'une occupation humaine
permanente.

Les extensions de cimetiére existant & la date d'approbation du présent
P.P.R.

Une extension limitée & 20 m? d'emprise au sol pour toute construction &
usage d'habitation ou d'activité économique y compris les activités agricoles
(surface accordée pour I'ensemble des permis déposés sur un terrain apres
approbation du PPRIi).

Les annexes, telles que garages, abris de jardin limités & 20 m? et a
condition de les ancrer au sol.

S i . | . [

Les cibtures sous réserve qu'elles assurent une transparence hydraulique
en cas de crue (cldture a large maille, ou ajourées sur les deux-tiers de la
surface située sous la cote de référence).
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e Les plantations d'arbres a haute tige & la condition expresse que les arbres
soient régulierement élagués jusqu'a un métre au moins au-dessus de la cote
de référence et que les produits de coupe et d'élagage soient évacués.

e Les haies, sous réserve que leur positionnement (orientation par rapport au
sens d'écoulement des crues) ne constitue pas un obstacle a '‘écoulement
des eaux en cas de crue.

e Les aménagements d’espaces de plein air, avec des constructions limitées
aux vestiaires, locaux sanitaires et techniques indispensables a lactivité
prévue sous réserve que :

1. les constructions ne puissent se réaliser hors zone inondable :

2. les constructions soient implantées dans un secteur ol les hauteurs
d’eau pour la crue de référence soient inférieures & 1 métre ;

3. lemprise au sol des batiments de I'unité fonciére incluse dans la zone
inondable ne dépasse pas 100 m? (superficie totale accordée pour
l'ensemble des permis déposés pour un batiment aprés approbation
du PPRI),

4. le plancher des rez-de-chaussée soit situé au niveau de la cote de
référence et réalisé sur vide sanitaire inondable, aéré, vidangeable et
non transformable ou sur pilotis, de manidre & assurer la
transparence hydrauligue.

5. les éléments accessoires (hancs, tables...) soient ancrés au sol.

e Les constructions et installations publiques, légéres et limitées en
superficie (30 m?) notamment kiosque, auvent, WC publics ainsi que
I'ensemble du mobilier urbain, a condition de les ancrer au sol.

o La démolition-reconstruction des cabanes de jardins familiaux 2
condition de ne pas augmenter leur nombre total et de les ancrer au sol,

e L’aménagement des campings existants, y compris les plantations,
(démolitions-reconstructions comprises), & condition de ne pas augmenter
'emprise au sol des hatiments et de diminuer leur vulnérabilité.

e Les travaux d'aménagements hydrauliques destinés a améliorer
I'écoulement ou le stockage des eaux et & réduire les risques.

e Les travaux d'infrastructures publiques, les équipements d'infrastructure
nécessaires au fonctionnement des services publics et des réseaux d'intérét
public, y compris la pose de lignes et de cébles, & condition que ces
équipements ne puissent étre implantés sur des espaces moins exposés, ou
portuaires (transport et réseaux divers), les installations indispensables aux
usages liés & la voie d'eau ; notamment I'aménagement des infrastructures
destinées & accueillir des activités liées & la fonction portuaire et logistique
(plates-formes logistiques portuaires, ports de stockage-distribution, escales
et ports de plaisance) ainsi que leurs voies de desserte sous 5 conditions :

1. leur réalisation hors zone inondable n'est pas envisageable pour
des raisons technigues et/ou financiéres ;

2. il n'y auwra notamment aucune création d'activité de restauration, ni
d‘habitation ;

3. le parti retenu parmi les différentes solutions (dont les solutions
hors zone inondable) présentera le meilleur compromis technique,
eéconomigue et environnemental ;
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4. les ouvrages tant au regard de leurs caractéristiques, de leur
implantation que de leur realisation, ne doivent pas augmenter les
risques en amont et en aval ; leur impact hydraulique doit &tre limité
au maximum, tant du point de vue des capacités d'écoulement que
des capacités d'expansion des crues (recherche de la plus grande
transparence hydraulique : cf circulaire MEDD du 24 juillet 2002} ;

5. la finalité de l'opération ne doit pas permettre de nouvelles
implantations en zones inondables.

La construction de parcs de stationnement, sous réserve ;

1. de la mise en place d'un dispositif dinformation, d'alerte et
d'évacuation ;

2. de ne pas créer de niveau enterré ;

3. de ne pas remblayer ;

4, dutiliser une chaussée poreuse ou d'étre raccordées & un dispositif
de stockage et de traitement des eaux ;

5. de comporter une structure de chaussée résistant a laléa
inondation ;

6. de ne pas accentuer 'ecoulement des eaux ni aggraver les risques.

La construction d'auvents pour protéger les aires de stockage existantes.
Ces auvents seront ouverts au moins sur deux cétés pour répondre a la
sujetion de transparence hydraulique. Il devra de plus é&tre démontré
financiérement et techniquement que l'ensemble de Fopération ne peut
trouver sa place en zone bleue ou non inondable.

Les carridres autorisées en vertu des dispositions relatives aux installations
classées, les équipements indispensables a leur fonctionnement ainsi que le
stockage des matériaux afférent & ces carrieres, a condition que celui-ci
n'‘excéde pas 40% d'emprise au sol. Par ailleurs, lors des études d'impact, le
risque de perturbation hydraulique ou du transport solide par captation par la
carrigre, devra étre particuliérement étudié. Les aires de stockage des
matériaux et des terres de découverte ne pourront pas 8tre orientées
transversalement au sens de l'écoulement des eaux.

e Les piscines enterrées.

2.3 Biens existants

Les extensions et les surélévations sont considérées comme des projets nouveaux.

231 1 licti

Sont interdits tous les travaux, constructions, installations non autorisés par le
paragraphe 2.3.2 et notamment :

L’aménagement de sous-sols (plancher sous le terrain naturel).
Les remblaiements sauf s'ils sont liés & des travaux de béatimenis et
d'infrastructures de transport autorisés.

¢ |l n’y aura pas de changement de destination, sauf si ce changement tend
a réduire la vulnératilité.
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Autorisations

Les projets admis respecteront les dispositions listées dans le paragraphe 2.4.

L'aménagement dans le volume existant des établissements sensibles a
condition de ne pas augmenter la vulnérabiiité.

Les travaux d’entretien et de gestion courants des batiments et les
travaux destinés a réduire les risques,

L'aménagement dans le volume existant des constructions a usage de
logement, & condition qu'il n'y ait pas création de nouveau logement.
L'aménagement dans le volume existant des constructions A usage
d’hébergement & condition de ne pas augmenter la capacité d'hébergement.
L'aménagement dans le volume existant des anciens moulins
hydrauliques & usage de logement ou d'activités économiques avec ou
sans augmentation du nombre de personnes & condition de respecter les
prescriptions du paragraphe 2.4.

Le changement de destination des anciens moulins hydrauliques a
vocation de logement ou d'activités économiques 2 condition de
respecter les prescriptions du paragraphe 2.4.

L'aménagement dans le volume existant des constructions a usage
d'activité économique type commerce etfou services, artisanat, entrepéts
commerciaux, locaux industriels, bureaux, é&tablissements scolaires et
sportifs, batiments agricoles & condition de ne pas augmenter le nombre de
personnes exposées au risque.

La mise aux normes des bétiments d'élevage, & condition qu'elle soit
réalisée au-dessus de la cote de référence pour ['ensemble des
aménagements présentant un risque de pollution en cas de crue, La mise au
norme pourra étre autorisée au niveau du terrain naturel, aprés avoir fait la
preuve de l'impossibilité technique de la réaliser & la cote de référence, et
moyennant le respect de mesures compensatoires destinées & limiter les
risques de pollution.

La mise aux normes des béatiments agricoles assujettie au respect des
mesures de réduction de la vulnérabilité des biens et des personnes
applicable aux biens existants en zone inondable ..

Les clétures sous réserve gu'elles assurent une transparence hydrauligue
en cas de crue (clftures a large maille, ou ajourées sur les deux-tiers de la
surface située sous la cote de référence).

Les carriéres autorisées en vertu des dispositions relatives aux installations
classées, les équipements indispensables & leur fonctionnement ainsi que le
stockage des materiaux afférent & ces carrieres, & condition que celui-ci
n'‘excéde pas 40% d'emprise au sol. Par ailleurs, lors des études d’impact, le
risque de perturbation hydraulique ou du transport solide par captation par la
carriere, devra étre particuliérement étudié. Les aires de stockage des
matériaux et des terres de découverte ne pourront pas étre orientées
transversalement au sens de ['écoulement des eaux.

2.4 Prescriptions

Les travaux admis aux paragraphes 2.2.2. et 2.3.2. doivent étre réalisés en mettant
en ceuvre toutes les mesures de réduction de la vulnérabilité du chapitre 4.3.
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Les prescriptions suivantes devront également étre observées :

s Toute demande d’autorisation ou de déclaration de travaux, doit
comporter des cotes en 3 dimensions, (art. R. 431-9 du code de 'urbanisme),
rattachees au systéme Nivellement Général de la France (" cotes NGF ).

¢ Les remblais éventuels seront limités aux acces immédiats. Le talutage
sera au maximum de 1 verticalement pour 2 horizontalement.

e Pour la mise & la cote de référence, les batiments seront réalisés sur vide
sanitaire inondable, aéré, vidangeabhle et non transformahle ou sur pilotis.

e Tout obstacle a I'écoulement, inutile ou abandonné, sera éliminé.

e Les emprises de piscines et des bassins seront matérialisées (marquages
visibles au-dessus de la cote de référence).

e Des orifices de décharge seront créés au pied des murs de cldture qui font
obstacle a I'écoulement.

e Changement de destination des anciens moulins hydrauliques 2a
vocation existante d'habitation et aménagement intérieur dans le volume
existant des moulins a vocation d'activité économique (avec ou sans
augmentation du nombre de personnes exposées) :

Dans ces cas, |‘autorisation est conditionnée au respect des objectifs de

réduction de la vuinérabilité¢ des biens et des personnes par le respect des

moyens a minima cités ci-dessous :

Concernant la sécurité des biens :

1. Respecter 'ensemble des mesures du § 4.3 du présent reglement ;

2. N'entreposer dans les parties du bati situées sous la cote de référence
que des biens non vulnérahles et aisément déplagables.

Concernant la sécurité des personnes :

1. 1l ne devra pas y avoir de personnes exposées de fagon permanente au
risque sous la cote de référence, c’est-a-dire gu’en particulier les locaux a
sommeil (existants et futurs) devront étre situés au dessus de la cote de
référence,

2. Un espace refuge (servant de zone d'attente des secours hors d'eau)
devra &tre prévu. Cet espace devra étre aisément accessible par les
résidents et offrir les conditions de sécurité satisfaisantes (solidité,
situation au dessus de la crue de référence, possihilité d’appel ou de
signe vers |'extérieur) et de confort minimum (surface suffisante) ;

3. Un accés hors deau devra &tre installé sous réserve que cet
aménagement soit techniquement réalisable avec un rapport
coQt/avantage acceptable ;

4. |l conviendra d’afficher les consignes de sécurité et la conduite a tenir en
cas d'inondation dans les locaux ;

5. Le caractére inondable du site devra étre clairement indiqué et matérialisé
par un pictogramme spécifique visible par tout utilisateur ;

6. Un numéro de téléphone (24h/24h) permettant d'alerter les propriétaires
en cas de crue devra étre communiqué au service de protection civile de
la préfecture.

e Aménagement dans le volume existant des anciens moulins
hydrauliques avec augmentation du nomhbre de personnes exposées et
changement de destination des anciens moulins ayant une vocation
existante d'activité économique ;

Dans ces cas, |'autorisation est conditionnée au respect des objectifs de

réduction de la vulnérabilité des biens et des personnes par le respect des

moyens a minjima cités ci-dessous ;
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Concernant la sécurité des bhiens :
1. Respecter 'ensemble des mesures du § 4.3 du réglement ;
2. N'entreposer dans les parties du bati situées sous fa cote de référence
que des biens non vuinérables et aisément déplagables.

Concernant la sécurité des personnes :

1. Il ne devra pas y avoir de personnes exposées de fagon permanente
au risque sous la cote de référence, c’est-a-dire qu'en particulier les
locaux & sommeil (existants et futurs) devront étre situés au dessus de
la cote de référence.

2. Un espace refuge (servant de zone d'attente des secours hors d’eau)
devra étre prévu. Cet espace devra étre aisément accessible par les
résidents et offrir les conditions de sécurité satisfaisantes (solidité,
situation au dessus de la crue de référence, possibilité d'appel ou de
signe vers I'extérieur) et de confort minimum (surface suffisante) ;

& Aménagements dans le volume existant des anciens moulins
hydrauliques sans augmentation du nombre de personnes exposées :
Pour assurer I'objectif de réduction de la vulnérabilité des biens, il conviendra
de respecter les dispositions suivantes :

1. Respecter I'ensemble des mesures du § 4.3 du réglement ;
2. N'entreposer dans les parties du béti situées sous la cote de référence
que des biens non vulnérables et aisément déplagables.

. Opérations d'entretien, protection et prévention
Il est rappelé que I'entretien des cours d'eau non domaniaux doit tre assuré
par les propriétaires riverains qui procéderont & I'entretien des rives par
élagages et recépage de la végétation arborée et & Ienlévement des
embacles et débris flottants ou non.
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3. Réglement de la zone bleue

3.1 Enjeux et objecti a zone bleue

La zone bleue comprend des secteurs inondables, au regard de la crue de référence
retenue pour 'établissement du présent PPR, construits, o0 le caractére urbain
prédomine, en dehors des secteurs d'aléa fort, dans les espaces urbanisés peu
denses, qui sont classés en zone rouge.

Les objectifs sont, compte tenu de son caractére urbain marqué et des enjeux de
sécurité :

la limitation de la densité de population,

la limitation des biens exposés,

la préservation du champ d'expansion,

la réduction de la vulnérabilité des constructions dans le cas ol celles-ci sont
autorisées.

3.2 Projets nouveaux

Les extensions, les surélévations et les reconstructions sont considérées comme des
projets nouveaux.

3.2.1 Interdictions

Sont interdits tous les travaux, constructions, installations non autorisés par le
paragraphe 3.2.2 dont:

e La création d'établissements sensibles.

e Les changements d'affectation des constructions existantes qui ont pour
effet ou pour objet I'implantation d'établissements sensibles.

s La création de centres accueillant et/ou hébergeant spécifiquement des
personnes a mobilité réduite.

e Lacréation de sous-sols.

e La création et l'extension de terrains aménagés spécialement pour
I'accueil des campeurs et des caravanes.

e La création d'aires d'accueil et d'aires de grand passage pour les gens du
voyage.

o Les remblaiements sauf s'ils sont liés & des travaux, ouvrages, batiments et
infrastructures de transports autorisés et ceux limités aux accés immédiats des
constructions autorisees.

e Les digues et ouvrages assimilés, sauf pour la protection des lieux fortement
urbanisés. Ces ouvrages n'ouvrent pas droit a l'urbanisation.

222 A -

Les projets admis respecteront les prescriptions listées dans le paragraphe 3.4.
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Sont admis ay niveau de la cote de référence :

e L’extension des établissements sensibles.

e Les reconstructions si l'inondation n'est pas la cause du sinistre.

e La création et I'extension de constructions a usage dhabitation et
d’hébergement (hétels, pensions de famille, ...).

e La création de nouvelles aire de stockage si les nécessités fonctionnelles
des équipements ne permettent pas de les réaliser hors zone inondable et
sous réserve de mesures compensatoires. L'aménagement d'auvents sur ces
aires de stockage est autorisé s'ils sont ouverts au moins deux c6tés pour
répondre & la sujétion de transparence hydraulique. La surface de stockage

créée ne devra pas excéder 5000 m-.

e L'extension des constructions existantes & usage d'hébergement
spécifique pour les personnes & mobilité réduite, & condition de ne pas
augmenter {a capacité d'hébergement.

e La création et I'extension des constructions existantes & usage d'activité
économique type commerce, artisanat, entrepdts commerciaux, locaux
industriels, bureaux, établissements scolaires et sportifs.

e Les constructions, les installations et les équipements strictement
nécessaires au fonctionnement des services publics et sous réserve qu'il soit
apporté la preuve que l'extension ne puisse se faire hors zone inondable.
Ces équipements seront accompagnés d'une limitation maximale de l'impact
hydraulique et ne prévoiront aucune occupation humaine permanente,

e La création et I'extension de batiments agricoles (excepté les serres pour
les cultures hors sol et les serres en dur).

e La mise aux normes des bitiments d'élevage, sera réalisée au-dessus de
la cote de référence pour l'ensemble des aménagements présentant un
risque de pollution en cas de crue. La mise au norme pourra étre autorisée au
niveau du terrain naturel, aprés avoir fait la preuve de l'impossibilité technique
de la réaliser & la cote de référence, et moyennant le respect de mesures
compensatoires destinées & limiter les risques de pollution.

o La mise aux normes des batiments agricoles assujeitie au respect des
mesures de réduction de la vulnérabilité des biens et des personnes
applicable aux biens existants en zone inondable ..

e Les installations d'épuration si les nécessités fonctionnelles des
équipements ne permettent pas de les réaliser hors zone inondable, et sous
réserve que le caractére d'inondabilité soit pris en compte dans I'étude.

e La surélévation des constructions & usage de logement, sauf sl v a
création de nouveau logement augmentant la vulnérabilité.

e La surélévation des constructions existantes & usage d’hébergement,
d'activités et/ou de services existantes & condition de ne pas augmenter la
capacité d’hébergement.

e La surélévation des Etablissements Recevant du Public (E.R.P) existants a
condition de ne pas augmenter |la vulnérabilité.

e Les constructions et installations directement liées aux activités de péche
sous réserve qu'elles ne fassent pas l'objet d'une occupation humaine
permanente.

o L'extension des places destinées & I'accueil des mobiles home, dans les
campings existants, dans la limite la plus favorable entre 20% des mobiles
home existants et 10 emplacements.

e Les extensions de cimetiére existant & la date d'approbation du présent
P.P.R.
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Sont admis au niveau du terrain naturel :

e Les cultures annuelles et les pacages.

e Les activités et occupations temporaires pouvant &tre annulées ou
interrompues avec une évacuation normale et compléte des personnes et
des biens dans un délai inférieur & 24 heures.

e Les parcs de stationnement non souterrains, a l'air libre ou au rez-de-
chaussée des batiments a condition :

1. de ne pas remblayer ;

2. d'étre entierement ouvertes, lorsqu'elles sont situées au rez-de-chaussée
d'un batiment ;

3. d'utiliser une chaussée poreuse ou d'étre raccordées a un dispositif de
recueil, de stockage et de traitement des eaux ;

4. de ne pas accentuer 'écoulement des eaux, ni d‘aggraver les risques ;

5. de comporter une structure de chatssée résistant a I'aléa inondation.

e Les cl6tures sous réserve qu'elles assurent une transparence hydrauligue
en cas de crue (cldtures a large maille en zone agricole, ou ajourées sur les
deux-tiers de la surface située sous la cote de référence en zone urbaine).

e Les plantations d'arbres & haute tige & la condition expresse que les arbres
soient réguliérement élagués jusqu'a un métre au moins au-dessus de la cote
de référence et que tes produits de coupe et d'élagage soient évacues.

e Les aménagements d'espaces de plein air, avec des constructions limitées
aux vestiaires, locaux sanitaires et technigues indispensables a ['activité
prévue sous réserve que :

1. les constructions soient implantées dans un secteur ol les hauteurs
d'eau pour la crue de référence sont inférieures & 70 cm ;

2. I'emprise au sol des batiments ne dépasse pas 100 m? (superficie totale
accordée pour I'ensemble des permis déposés pour un batiment aprés
['approbation du PPR) ;

3. le plancher des rez-de-chaussée soit situé au niveau de la cote de
référence et réalisé sur vide sanitaire inondable, aéré, vidangeable et non
transformable ou sur pilotis, de manigre a assurer la transparence
hydraulique ;

4. les éléments accessoires {(bancs, tables, ...) soient ancrés au sol.

® Les constructions annexes a des habitations (méme unité fonmere)
existantes antérieurement a la date d'approbation du PPRi, mais non
contigués a celle-ci, et dont le premier plancher sera situé au niveau du
terrain naturel telles que abris de jardin (a condition de les ancrer au sol),
garages, piscines, efc.

¢ Les aménagements publics, [égers et limités en superficie (30 m?) du type
kiosque, auvent, WC publics ainsi que l'ensemble du mobilier urbain, a
condition de les ancrer au sol.

e L’aménagement des campings existants, y compris les plantations,
(démolitions-reconstructions comprises), a condition de ne pas augmenter
I'emprise au sol des bétiments et de diminuer leur vulnérabilite.

e Les travaux d’aménagements hydrauligues destinés a améliorer
I'écoulement ou le stockage des eaux et a réduire les risques.

¢ Les travaux d'infrastructures publiques et les équipements d'infrastructure
nécessaires au fonctionnement des services publics et des réseaux d'intérét
public, y compris la pose de lignes et de cébles, & condition que ces
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équipements ne puissent &tre implantés sur des espaces moins exposés, ou
portuaires (transport et réseaux divers) et les installations indispensables
aux usages lies & la voie deau ; notamment l'aménagement des
infrastructures destinées a accueillir des activités liées & la fonction portuaire
et logistique (plates-formes logistiques portuaires, ports de stockage-
distribution, escales et ports de plaisance) ainsi que leurs voies de dessertes
sous 4 conditions :

1. leur realisation hors zone inondable n'est pas envisageable pour des raisons
techniques et/ou financiére.

2. le parti retenu parmi les différentes solutions (dont les solutions hors zone
inondable) présentera le meilleur compromis technique, économique et
environnemental.

3. les ouvrages tant au regard de leurs caractéristiques, de leur implantation
que de leur réalisation, ne doivent pas augmenter les risques en amont et en
aval ; leur impact hydraulique doit &tre limité au maximum, tant du point de
vue des capacités d’écoulement que des capacités d'expansion des crues
{recherche de la plus grande transparence hydraulique).

4. la finalité de {'opération ne doit pas permettre de nouvelles implantations en
zones inondables.

e La construction d'auvents pour protéger les aires de stockage existantes.
Ces auvents seront ouverts au moins sur deux cftés pour répondre 2 la
sujétion de transparence hydraulique. I devra de plus &tre démontré
financierement et techniquement que i'ensemble de l'opération ne peut
trouver sa place en zone bleue ou non inondable,

e Les carriegres autorisées en vertu des dispositions relatives aux installations
classées, les équipements indispensables & leur fonctionnement ainsi que le
stockage des matériaux afférent & ces carrieres, a condition que celui-ci
n'excéde pas 40% d'emprise au sol. Par ailleurs, lors des études d’impact, le
risque de perturbation hydraulique ou du transport solide par captation par la
carriere, devra étre particulierement étudié. Les aires de stockage des
matériaux et des terres de découverte ne pourront pas &tre orientées
transversalement au sens de I'écoulement des eaux.

e Les piscines enterrées.

3.3 Biens existanis

Les extensions et les surélévations sont considérées comme des projets nouveaux.

Sont interdits tous les travaux, constructions, installations non autorisés par le
paragraphe 3.3.2 dont:
e L’aménagement de sous-sols (plancher sous le terrain naturel).
e Les remblaiements sauf s'ils sont ligs & des travaux de béatiments ou
d'infrastructure autorisés.
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3.3.2 Autorisations

Les projets admis respecteront les prescriptions listées dans le paragraphe 3.4.

e L’'aménagement des établissements sensibles.

¢ Les travaux d'entretien et de gestion courants des batiments
travaux destinés & réduire les risques.

¢ L’aménagement dans le volume existant des constructions 2
d'habitation (individuel ou collectif).

e L’aménagement dans le volume existant des constructions a
d’hébergement (hotels, pensions de famille, ...).

e L’aménagement dans le volume existant des constructions &

et les
usage
usage

usage

d’hébergement spécifique pour les personnes & mobilité réduite & condition

de ne pas augmenter la capacité d’hébergement,

e L'aménagement dans le volume existant des constructions a usage
d'activité économique type commerce, artisanat, entrepdts commerciaux,
locaux industriels, bureaux, établissements scolaires et sportifs, batiments
agricoles a condition de ne pas augmenter le nombre de personnes
exposées au risque (sans regroupement de personnes a mobilité réduite).

e L'aménagement dans le wvolume existant des anciens moulins
hydrauliques a usage de logement ou d'activités économigues avec ou
sans augmentation du nombre de personnes a condition de respecter les

prescriptions du paragraphe 3.4.

e Le changement de destination des anciens moulins hydrauliques a
vocation de logement ou d'activités économiques & condition de

respecter les prescriptions du paragraphe 3.4,

e L’aménagement des auvents pour protéger les aires de stockage
existantes. Ces auvents seront ouverts au moins sur deux cOtés pour

répondre & la sujétion de transparence hydrauligue.

e Les aires de stationnement non souterraines, & l'air libre ou au rez-de-

chaussée des hatiments & condition :
1. de ne pas remblayer ;

2. détre entierement ouvertes, lorsqu'elles sont situées au rez-de-

chaussée d'un béatiment :

3. duutiliser une chaussée poreuse ou d'étre raccordées & un dispositif de

recueil, de stockage et de traitement des eaux ;

4. de ne pas accentuer I'écoulement des eaux, ni d'aggraver les risques ;

5. de comporter une structure de chaussée résistant & I'aléa inondation ;
e Les cldtures sous réserve qu'elles assurent une transparence hydraullque
en cas de crue {cidtures a large maille, ou ajourées sur les deux-tiers de la

surface située sous la cote de référence).

¢ Les carrigres autorisées en vertu des dispositions relatives aux installations

classées, les égquipements indispensables a leur fonctionnement ainsi

que le

stockage des matériaux afférent & ces carriéres, a condition que celui-ci
n'‘excéde pas 40% d'emprise au sol. Par ailleurs, lors des études d'impact, le
risque de perturbation hydraulique ou du transport solide par captation par la
carriére, devra étre particulierement étudié. Les aires de stockage des
matériaux et des terres de découverte ne pourront pas étre orientées

transversalement au sens de I'écoulement des eaux.

e Les emprises de piscines et les bassins existants seront matérialisés

(marquages visibles au-dessus de la cote de référence).
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3.4_Prescriptions

Les travaux ci-dessus sont autorisés sous réserve du respect des prescriptions du
paragraphe 4.3 et des prescriptions suivantes :

Des orifices de décharge au pied des murs de cléture qui font obstacle &
I'écoulement seront créés.
Toute demande d'autorisation ou préalable de travaux, doit comporter
des cotes en 3 dimensions, (art. R.431-9 du code de l'urbanisme),
rattachées au systeme Nivellement Général de la France (* cotes NGF ).
Les travaux admis au paragraphe 3.2.2 doivent étre réalisés en mettant
en oeuvre les mesures de réduction de la vulnérabilité, listées au
paragraphe 4.3.
Les remblais éventuels seront limités aux accés immédiats. Le talutage
sera au maximum de 1 verticalement pour 2 horizontalement,
Tout obstacle & 'écoulement, inutile ou abandonné, sera éliminé.
Pour la mise & la cote de référence, les batiments seront réalisés sur vide
sanitaire inondable, aéré, vidangeable et non transformable ou sur pilotis.
Excepté pour les batiments publics n'ayant pas vocation & 'hébergement,
'emprise au sol des constructions projetées (et existantes, le cas
échéant), incluse dans la zone bleue, par rapport & la surface du terrain
faisant 'objet de la demande d'autorisation de construire ou de lotir
incluse dans la zone bleue sera au plus égale :
- & 20% dans le cas de constructions & usage d'habitation et leurs
annexes ou une fois 20 m? si le plafond de 20% est inférieur & 20 m2;

- & 20% dans le cas de constructions & usage d'activité économique
¥y compris activités agricoles ou de service et leurs annexes.

Toutefois, lors d’extensions contigués d’un batiment, si le respect
dela cote s'avere difficile pour des raisons techniques, une
extension & lacote  de I'existant, limitée & 20% de Pemprise au sol
de l'unité fonciére incluse dans la zone inondable pour les activités, et
a une fois 20 m? pour les habitations sera réalisable.
Ces emprises au sol ne pourront étre supérieures aux coefficients
existants dans les documents d'urbanisme en vigueur 2 la date
d'approbation du présent plan.

Les emprises de piscines et des bassins seront matérialisées (marquages

visibles au-dessus de la cote de référence).

Changement de destination des anciens moulins hydrauliques a

vocation existante d'habitation et aménagement intérieur dans le

volume existant des moulins A vocation d'activité économique (avec

ou sans augmentation du nombre de personnes exposées) :

Dans ces cas, l'autorisation est conditionnée au respect des objectifs de

réduction de la vulnérabilité des biens et des personnes par le respect des

moyens a minima cités ci-dessous :

Concernant la sécurité des biens ;

1. Respecter 'ensemble des mesures du § 4.3 du présent réglement ;

2. N'entreposer dans les parties du bati situées sous la cote de référence

que des biens non vuinérables et aisément déplagables.

Concernant |la sécurité des personnes :

1. Il ne devra pas y avoir de personnes exposées de fagon permanente
au risque sous la cote de référence, c'est-a-dire quen particulier les
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locaux & sommeil (existants et futurs) devront &tre situés au dessus de
la cote de référence.

2. Un espace refuge (servant de zone d’attente des secours hors d’eau)
devra &tre prévu. Cet espace devra étre aisément accessible par les
résidents et offrir les conditions de sécurité satisfaisantes (solidité,
situation au dessus de la crue de référence, possibilité d'appel ou de
signe vers 'extérieur) et de confort minimum (surface suffisante) ;

3. Un acces hors deau devra &tre installé sous réserve gque cet
aménagement soit techniquement réalisable avec un rapport
co(t/favantage acceptable ;

4. 1l conviendra d'afficher les consignes de sécurité et la conduite a tenir
en cas d'inondation dans les locaux ;

5. Le caractére inondable du site devra étre clairement indiqué et
matérialisé par un pictogramme spécifique visible par tout utilisateur ;

6. Un numéro de téléphone (24h/24h) permettant d'alerter les
propriétaires en cas de crue devra &tre communiqué au service de
protection civile de la préfecture.

e Aménagement dans le volume existant des anciens moulins
hydrauliques avec augmentation du nombre de personnes exposées et
changement de destination des anciens moulins ayant une vocation
existante d'activité économique :

Dans ces cas, l'autorisation est conditionnée au respect des objectifs de
réduction de la vulnérabilité des biens et des personnes par le respect des
moyens a minima cités ci-dessous :

Concernant la sécurité des hiens :

1. Respecter I'ensemble des mesures du & 4.3 du reglement ;

2. N'entreposer dans les parties du bati situées sous la cote de référence

que des biens non vulnérables et aisément déplagables.

Concernant la sécurité des personnes :

1. Il ne devra pas y avoir de personnes exposées de fagon permanente
au risque sous la cote de référence, c'est-a-dire qu'en particulier les
locaux a sommeil (existants et futurs) devront étre situés au dessus de
la cote de référence.

2. Un espace refuge (servant de zone d'attente des secours hors d'eau)
devra étre prévu. Cet espace devra &tre aisément accessible par les
résidents et offrir les conditions de sécurité satisfaisantes (solidité,
situation au dessus de la crue de référence, possibilité d'appel ou de
signe vers I'extérieur) et de confort minimum (surface suffisante) ;

e Aménagements dans le volume existant des anciens moulins
hydrauliques sans augmentation du nombre de personnes exposées :
Pour assurer |'objectif de réduction de la vulnérabilité des biens, il conviendra
de respecter les dispositions suivantes :

1. Respecter I'ensemble des mesures du § 4.3 du réglement ;
2. N'entreposer dans les parties du bati situées sous la cote de référence
que des biens non vulnérables et aisément déplagables.

e Opérations d'entretien, protection et prévention
Il est rappelé que I'entretien des cours d’eau non domaniaux doit étre assuré
par les propriétaires riverains qui procéderont & l'entretien des rives par
€lagages et recépage de la végétation arborée et & lenlévement des
embacles et débris flottants ou non.
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4. Mesures de prévention, de protection et de sauvegarde

Les mesures de ce titre doivent &tre mises en ceuvre dans le délai de 5 ans, sauf
indication contraire, a compter de la date d’approbation du PPRi (article L 562-1 du
code de I'environnement). Les autres délais fixés s'apprécient également & compter
de la date d’approbation du PPRI.

4. res a char ommunes estionnaires
'é issements et équi ents publi iv
rmation i rle ri

Dans les communes soumises a un plan de prévention des risques naturels, le maire
doit informer la population au moins une fois tous les deux ans sur les
caractéristiques des risques et les mesures de prévention et de sauvegarde par le
biais de réunions publiques ou tout autre moyen approprié (art. R125-2 du code de
{'environnement).

4.1.2 Inventaire et protection des repéres de crues

Conformément & l'article L 563-3 du code de i'environnement, le maire procédera
avec les services de P’Etat compétents, a linventaire des repéres de crues existants ;
il établira les repéres correspondant aux crues historiques et aux nouvelles crues
exceptionnelles. La commune ou le groupement de collectivités territoriales
compétent matérialisera, entretiendra et protégera ces repéres.

lls doivent en outre compléter le réseau de ces repéres de fagon & couwrir d'une
maniére appropriée les territoires concernés.

Les communes ou leurs groupements compétents doivent, dans un délai de deux
ans, indiquer linondabilité de leurs quartiers par des panneaux visibles de tous. Ces
panneaux feront mention des crues historiques et des cotes de référence de la
crue centennale.

4.1 uvegarde

Les communes ou les collectivités locales compétentes dewront établir le plan
communal de sauvegarde prévu par la loi du 13 aoit 2004 de modernisation de la
sécurité civile, en liaison avec le service départemental d’incendie et de secours, les
services compétents de I'Etat et les collectivités concernées.

Ce plan doit &tre établi conformément aux dispositions du décret n°2005-1156 relatif
au plan communal de sauvegarde, pris pour application de larticle 13 de la loi
précitée. Il doit étre élaboré dans un délai de 2 ans & compter de I'approbation du
FPPRI.
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4.1.4 Dossier d'information communal sur les risques majeurs (DICRIM)

Le DICRIM a pour but dinformer la population sur les risques existants et les
moyens de s'en protéger. Il indique les mesures de prévention, de protection et de
sauvegarde (dont les consignes de sécurité) relatives aux risques auxquels est
soumise la commune. Il est élaboré par le maire qui informe de son existence par
voie d'affichage et le met a disposition en mairie pour une libre consultation (art.
R.125-10 et R.125-11 du code de I'environnement).

4.1.5 Exploitants de réseaux

Un diagnostic approfondi de vulnérabiiité aux inondations des réseaux de transport
d'énergie, de communication et d'alimentation en eau potable considérés comme
stratégiques sera réalisé dans un délai de deux ans par les gestionnaires de ces
mémes réseaux.

Pour les stations d'épuration non considérées comme stratégiques, le délai de
réalisation du diagnostic est de trois ans.

Ce diagnostic a pour objectif d'identifier les éventuels travaux de renforcement a
entreprendre pour garantir {a fonctionnalité de ces réseaux en cas de crue.

Sur la base de cette analyse, les exploitants doivent, dans le délai de 5 ans a
compter de [lapprobation du PPRI, prendre les dispositions constructives et
techniques appropriées dans des conditions techniques et économiques acceptables
pour assurer leur fonctionnement normal ou & défaut réduire leur vulnérabilité,
supporter les conséquences de Finondation et assurer le redémarrage le plus rapide
possible.

Ces mémes exploitants doivent, dans un délai de 2 ans, se doter d'un plan
d’'urgence, qui définit et organise :

e les mesures nécessaires pour recevoir et organiser 'alerte ;

e |'astreinte des personnels et le plan de rappel ;

o les dispositions nécessaires pour sauvegarder ou, s'il y a lieu, rétablir la
continuité du service,

4.1.6 Alim i ar temps de crue

Chaque commune ou groupement de communes devra réaliser des travaux ou
mettre en place un dispositif permettant d'assurer une alimentation en eau potable
par temps de crue.

4.1.7 Sécurisation des tampons d’assainissement

Les gestionnaires de reéseaux d'assainissement pluvial devront procéder a la
sécurisation des tampons, lors de la pose de tampons neufs, de la rénovation de
tampons anciens, ou pour les tampons existants identifié€&s comme dangereux lors
des crues.

4.1.8 Aires de stationnement

Les aires de stationnement ouvertes au public feront 'objet d'un mode de gestion
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approprié au risque inondation, afin d'assurer lalerte et la mise en sécurité des
usagers et des véhicules. A cette fin, des panneaux devront indiquer leur inondabilité
de fagon visible pour tout utilisateur. Pour les parkings de plus de 20 places, un
dispositif d'information, d'alerte et d'évacuation des véhicules et des utilisateurs sera
mis en place dans les 3 ans a compter de approbation du PPRI, par leur exploitant.

4.1.9 Terrains de camping

Les exploitants de terrains de camping devront respecter les prescriptions
d'informations, d’alerte et d'évacuation fixées par les article R 125-15 et suivants du
code de I'environnement, en application de larticle L 443-2 du code de l'urbanisme.
lls devront s'assurer réguliérement que toutes les conditions sont réunies pour une
évacuation rapide et compléte des caravanes et des usagers.

-

3 mobilité réduit

Les exploitants des constructions & usage d'hébergement susceptibles de recevoir
des personnes a mobilité réduite ont 'obligation d’informer leurs pensionnaires ou,
selon le cas, les familles de ceux-ci, sur fe risque d'inondation, et sur les mesures
prises par I'établissement pour réduire sa vuinérabilité.

lls doivent, dans un délai d'un an, réaliser une analyse de la vulnérabilité de leur
établissement et des risques encourus par les pensionnaires.

Sur la base de cette analyse, les exploitants de ces établissements doivent prendre,
dans un délai de 5 ans, & compter de l'approbation du PPRI les dispositions
constructives qui permettent, dans des conditions techniques et économiques
acceptables, de réduire la vulnérabilité. Ces dispositions doivent notamment garantir
la continuité du chauffage et de I'éclairage et de toute autre fonction vitale.

lIs doivent également, dans un délai de 2 ans a compter de l'approbation du PPRI ,
se doter d'un plan d’'urgence, qui définit et organise :
e les mesures nécessaires pour recueillir et exploiter I'alerte,
e ['astreinte des personnels et le plan du rappel,
e les dispositions nécessaires pour, si I'établissement est isolé par l'inondation,
assurer
e le maintien des pensionnaires sur place dans de bonnes conditions,
notamment la continuité des soins et de I'alimentation,
e les dispositions & prendre pour évacuer les pensionnaires si I'évacuation
s'avére nécessaire, y compris les dispositions relatives & leur transport et a
leur accueil par un autre établissement d'hébergement.

4.1.11 Maitrise des écoulements et des ruissellements

Conformément 2 larticle L. 2224-10 du Code Général des Collectivités Territoriales,
les communes ou leurs établissements publics de coopération délimitent notamment
les zones oll des mesures doivent étre prises pour limiter |impermeéabilisation des
sols et pour assurer la maitrise du débit et de I'écoulement des eaux pluviales et de
ruisseliement
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Ce schéma devra définir les zones contributives, les prescriptions et fes équipements
a mettre en ceuvre par les aménageurs, la collectivité et les particuliers, et destings a
la rétention ou linfiltration des eaux pluviales dans le cadre d’'une gestion optimale
des déhits de pointe et de la mise en sécurité des personnes contre les inondations.

Le schéma devra également définir les mesures dites alternatives a la parcelie,
permettant la rétention des eaux pluviales sur le terrain d'assiette, afin de limiter les
impacts des aménagements ou équipements dans les zones émettrices de
ruissellements et d'au moins compenser les ruissellements induits.

4.2 Mesures a charge des entreprises des batiments stratégiques et des
établissements sensibles

4,2.1 Mesures a charge des entreprises

Certaines mesures, notamment celles relatives A la structure des batiments,
sont identiques a celles préconisées pour I’habitat (paragraphe 4.3).

L'employeur est tenu, en vertu de I'obligation générale de sécurité qui lui incombe
d'évaluer les risques éventuels et de prendre toutes les mesures nécessaires pour
assurer la sécurité ef protéger la santé des salariés de son entreprise. A cette fin, en
application des articles L.230-2 et R.230-1 du code du travail, if doit élaborer et tenir
a jour un document unique d'évaluation des risques qui recense Pensemble des
risques pour la santé et la sécurité du personnel dans Ientreprise. Ce document
concerne toutes les entreprises.

4.2.1.1 Mesures obligatqires

e Garantir la sécurit¢ des personnes (notamment des employés, sous-
traitants ou clients susceptibles d'&tre présents sur le site) en cas
d'inondation par la création d'un espace refuge.

e Afficher des consignes de sécurité et la conduite A tenir en cas
d'inondation par débordement du Cousin dans les locaux sous deux ans a
compter de ['approbation du présent plan.

e Empécher la flottaison d'objets et limiter les pollutions pouvant
aggraver le risque.

Les cuves et houteilles d’hydrocarbure, les réserves de hois ou de chauffage, les
constructions légéres et, d'une maniére générale, tous les objets ou produits
polluants ou (et) flottants susceptibles d'étre mobilisés par la crue doivent étre mis
hors d'eau ou & défaut solidement arrimés.

e Matérialiser les emprises des piscines, bassins enterrés et regards existants.

4.2.1.2 Recommandations

¢ Réaliser un plan de gestion de crise qui visera a organiser l'alerte, les
secours et [es moyens techniques et humains internes et externes
nécessaires a cette gestion.

e Diagnostiquer la vulnérabilit¢ de I'entreprise par un auto-diagnostic de
vuinérabilité aux inondations, mené par le propriétaire de I'entreprise, afin
d'identifier les mesures & mettre en ceuvre (cf. note de présentation).
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¢ Mener annuellement des actions de sensibilisation des employés au risque
inondation et des exercices concernant le plan de gestion de crise mentionné
précédemment.

Organiser les locaux afin de mettre hors d'eau les stocks et les produits
polluants. A défaut, P'exploitant prendra les mesures nécessaires afin
d'évacuer ceux-ci en dehors de la zone inondable dans des délais compatible
avec la prévision de crues.

Limiter les entrées d’eau dans les constructions dont le niveau du premier
plancher est situé au-dessous du niveau de la crue de référence.

Les mesures sont par exemples:

Traiter les éventuelles fissures pénétrantes et la fagade ;

Installer un clapet anti-retour sur les conduites d'évacuation des eaux
useées et autres susceptibles de générer des remontées d'eau par
refoulement ;

Occulter par des dispositifs temporaires les bouches d'aération et de
ventitation ainsi que les trappes d'accés au vide sanitaire (quand il existe)
situées en tout ou partie au dessous du niveau de l'orage de référence ;
Colmater les gaines des réseaux (réseaux électriques, téléphoniques,
etc...) également susceptibles de générer des remontées d'eau par
refoulement.

o Faciliter le retour & la normale en mettant les équipements sensibles liés
aux installations €lectriques et téléphoniques (compteurs électriques et prises
notamment) & 50 cm au-dessus de la cote de référence.

1.2.2 Bati - stabli ibl

Les batiments stratégiques

Les batiments stratégiques sont les batiments dont la protection est primordiale pour
les besoins de la sécurité civile, de la défense nationale ainsi que pour le maintien de
l'ordre public, & savoir :

les batiments abritant les moyens de secours en personnels et matériels et
présentant un caractére opérationne! et décisionnels ;
les batiments abritant le personnel et le matériel de la défense et de la

securité civile et présentant un caractére opérationnef ;

les batiments contribuant au maintien des communications ;
les batiments de production ou de stockage d'eau potable ;

les batiments des centres de distribution publique de I'énergie ;
les batiments des centres météorologiques.

Les établissements sensibles, & savoir :

e établissements recevant du public dont la vulnérabilité inhérente aux
personnes accueillies représente une préoccupation particuliére en cas
d’inondation;

e les établissements de chirurgie et d’obstétrique;

e les établissements de santé qui dispensent des soins de courte durée ou
concernant des affections graves pendant leur phase aigué en médecine;

e les maisons de retraites;

e [es campings;

e les créches;

» les écoles;
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Il s'agit également des établissements recevant du public (ERP) dont la capacité
d’accueil représente une préoccupation particuliere en cas d'inondation, c'est-a-dire
les établissements recevant du public des 1%, 2¢™ et 3°™ et 4™ catégorie.

2.2.1

e Diagnostiquer la vulnérabilité pour les établissements stratégiques et
sensibles, pour lesquels le propriétaire ou le gestionnaire est I'Etat ou
une collectivité territoriale, en réalisant un diagnostic de vulnérabilité aux
inondations qui sera réalisé dans un délai de deux ans en zone rouge et de
quatre ans en zone bleue & compter de 'approbation du présent plan afin
d’identifier les mesures & mettre en oeuvre pour réduire la vulnérabilité des
batiments concernés.

Le diagnostic fera au minimum apparaitre sur les éléments techniques et
organisationnels suivants :
m  Connaissance de Faléa et conditions d'inondation du site
m  QOrganisation de 'alerte et des secours
m  Estimation des dommages et dysfonctionnements potentiels :
- atteintes aux biens : résistance des batiments, vulnérabilité des
équipements, des stocks, des matériels, ...
- atteintes des réseaux : électricité, téléphone, voie de communication,
transports (secours et fonctionnement), ...
Pour les propriétaires privés, le délai est de trois ans en zone rouge et
cing ans en zone bleue.

e Empécher la flottaison d'objets et limiter les pollutions pouvant

aggraver le risque.
Les cuves et bouteilles d'hydrocarbure, les réserves de bois ou de chauffage,
les constructions légeres et, d'une maniére générale, tous les objets ou
produits polluants ou (et) flottants susceptibles d'étre mobilisés par la crue
doivent &tre mis hors d'eau ou a défaut solidement arrimés.

o Réaliser un plan de gestion de crise dans un délai de un an en zone
rouge et deux ans en zone bleue, & compter de I'approbation du présent
plan, il visera & organiser l'alerte, les secours et les moyens technigques et
humains internes et externes nécessaires & cette gestion.

Ce plan s'appuiera ou complétera le plan particulier d'intervention et le plan
communal de sauvegarde lorsqu'ils existent.

s Afficher les consignes de sécurité et fa conduite & tenir en cas d'inondation
dans les locaux sous un an en zone bieue et rouge & compter de
lapprobation du présent plan. Ces consignes viennent en complément de
celles éventuellement déja instaurées.

e Limiter les entrées d’'eau dans les constructions dont le niveau du premier
plancher est situé au-dessous du niveau de la crue de référence (crue de
1910).

Les mesures sont par exemples:

1. traiter les éventuelles fissures pénétrantes et la fagade ;

2, instatler, dans la mesure du possible, des systémes d'obturation amovible
d'une hauteur maximale de 1 m (par exemple, des batardeaux} au niveau
des ouvertures afin de limiter ou retarder les entrées d'eau ;

3. installer un clapet anti-retour sur les conduites d’évacuation des eaux
usées et autres susceptibles de générer des remontées d'eau par
refoulement ;
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4. occuiter par des dispositifs temporaires les bouches d'aération et de
ventilation ainsi que les trappes d'accés au vide sanitaire {quand il existe)
situées en tout ou partie au dessous du niveau de la crue de référence
{crue 1910) ;

5. colmater les gaines des réseaux (réseaux électriques, téléphoniques,
efc...) également susceptibles de générer des remontées d'eau par
refoulement.

e Faciliter le retour a la normale en mettant les équipements sensibles liés
aux installations électriques et télephonigues (compteurs électriques et prises
notamment) & 50 cm au-dessus de la cote de référence.

4.2.2.2 i

e Garantir la sécurité des personnes en menant annuellement des actions de
sensibilisation des employés au risque inondation et des exercices
concernant le plan de gestion de crise mentionné précédemment,

e Faciliter le retour A la normale en plagant le point d'arrivée d'électricité au
moins & 50 ¢cm au-dessus de la cote de référence et différencier les parties
inondables et hors d'eau du réseau électrique (créer un réseau séparatif pour
les piéces inondables).

e Adapter les biens et les équipements a l'inondation en les surélevant, les
déplagant ou en les protégeant contre la crue.

¢ N'entreposer dans les caves, sous-sols et garages situés sous la cote de
référence que des hiens aisément déplagahles.

vuln

Les mesures de ce paragraphe sont obligatoires et doivent &tre mises en ceuvre,
dans les constructions existantes antérieurement a la date d'approbation du PPRi,
dans le délai de 5 ans a compter de cette méme date (sauf indication contraire).

Remargue : en application de l'article L.561-3 du code de I'environnement, les études
et travaux de prévention définis et rendues obligatoires par un plan de prévention
des risques naturels peuvent étre subventionnés au titre du fond de prévention des
risques naturels majeurs.

4.3.1.1 Mesures nécessitant travaux

Remarque: ainsi qu'il est écrit & larticle L.562-1 paragraphe V du code de
l'envircnnement et & ['article 5 alinéa 3 du décret n°95-1089 du 5 octobre 1995 relatif
aux plans de prévention des risques naturels prévisibles, les travaux imposeés, dans
cette partie, & des biens construits ou aménagés conformément aux dispositions du
code de ['urbanisme avant 'approbation du PPRi sont limités & 10 % de la valeur
vénale estimée du hien a la date d'approbation du plan.

Si le co(it de la mise en ceuvre de ces mesures est supérieur a cette limite, le
propriétaire pourra ne mettre en ceuvre que certaines d'entre elles.
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Enoncé des mesures :

Les ouvertures telles que bouches d'aération, d'évacuations, drains et vide
sanitaire, situés sous la cote de référence, devront &tre équipés de dispositifs
bloguant les détritus et objets (en pratique des grilles fines).

Les déplts extérieurs de matériaux fiottants (bois de chauffage ou autres),
situés en dessous de la cote de référence, doivent &tre entreposés dans des
lieux fermés, ou bien pourvus de dispositifs de retenue solidement ancrées au
sol (ces matériaux peuvent constituer des projectiles dangereux ou générer
des embacles).

Les équipements extérieurs (cuves hors-sol, piscines hors-sol, cabanons ... )
susceptibles d'étre emportés en cas de crue, et de constituer des projectiles
dangereux ou de générer des embaécles, doivent étre solidement arrimés.

Les cuves de gaz ou de fioul doivent &tre équipées de dispositifs permettant de
les rendre totalement étanches en cas de décrochage (risque de retournement
ou de rupture du raccordement aux canalisations).

Les emprises des bassins et piscines enterrées doivent étre matérialisées.

Des systémes de batardeaux, dont fa hauteur ne dépassera pas 1 métre
(voir paragraphe 4.3.2.3), seront installés un peu avant la montée des eaux pour
Btre démontés une fois I'épisode de crue passé, sur les ouvertures dont le seuil est
situé en dessous de la cote de référence (ces systémes ont pour but de
retarder au maximum la pénétration de I'eau dans la construction, laissant le
temps de surélever ou déplacer les biens sensibles a l'eau. lis peuvent
également filtrer 'eau en empéchant la boue de rentrer, ce qui facilitera le
nettoyage). Des dispositifs d'obturation complémentaires (clapets anti-retour
sur les canalisations d'eau, obturation amovible des bouches d‘aération,
colmatage des gaines de réseaux, etc.. ) pourront &tre installés.

Un ou des seuils de portes ou de portes-fenétres situés en dessous de la cote
de référence, seront supprimés ou abaissés au niveau du sol fini de la
construction (mesure destinée a faciliter le nettoyage des locaux).

Les canalisations d'évacuation des eaux usées devront éire équipées de
clapets anti-retour automatiques afin d'éviter le refoulement des eaux d'égouts.

4.3.2 Mesur
4,3.2 1 Mesures concernant I'électricité

Installer des dispositifs de coupure des réseaux techniques (électricité, eau,
gaz) et les équipements de chauffage électrique 50 cm au-dessus de la cote
de référence. Ces dispositifs devront &tre automatiques dans le cas on
l'occupation des locaux n'est pas permanente.

Installer un tableau de distribution électrique congu de fagon a pouvoir couper
facilement I'électricité dans tout le niveau inondable, sans la couper dans les
hiveaux supérieurs.

Placer les équipements électriques au-dessus de la cote de référence, a
I'exception des dispositifs d'épuisement ou de pompage.

Installer des réseaux électriques de type descendant, ne comportant pas de
gaines horizontales en partie basse (facilite {'évacuation de I'eau dans les
lignes).

Placer les prises électrigues a 50 cm au moins au-dessus de la cote de
référence.
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4.3.2.2 Mesures sur la construction en elle-méme

Lorsque cela est possible, rehausser les planchers existants ou installer les
planchers nouveaux au-dessus de la cote de référence.

Pour les constructions & usage d'habitation situés en zone rouge (hauteur d'eau
supérieure & 1 m), il est trés fortement recommandé de créer un espace
refuge accessible de lintérieur et de l'extérieur et & méme de recevoir les
personnes et les biens déplagables dans f'attente des secours.

Pour les constructions & usage d'habitation situés en zone bleue {(hauteur d'eau
inférieure 2 1 m en aléa moyen et 50 cm en aléa faible), il est recommandé
de créer un espace refuge accessible de l'intérieur et de Fextérieur et & méme de
recevoir les personnes et les biens déplagables dans l'attente des secours.

Des matériaux imputrescibles seront utilisés pour les constructions et travaux
situés en dessous de la cote de référence plutdt que des matériaux sensibles
(moquette, placoplatre, papier peint, laine de verre, bois aggloméré sont des
matériaux trop sensibles). Pour ce qui concerne le sol, utiliser préférentiellement
du carrelage. Certains bois traités utilisés en parquet sont insensible & l'eau
(préférer un parquet traditionnel & un parquet flottant). Utiliser des isolants
thermiques retenant faiblement 'eau (type polystyréne extrudé), piutdt que des
isolants hydrophiles (laines de verre ou polystyréne expansé) qui se gorgent
d'eau et se tassent dans te fond des cloisons.

Installer des cloisons ou contre-cloisons en plaques de platre hydrofuge ou
carreaux de platre hydrofuge, ou des cloisons magonnées enduites de mortier de
ciment et de chaux (ces types de cloisons sont meoins sensibles a I'eau).

Les menuiseties, portes, fenétres, ainsi que tous les ventaux situés au-dessous
de la cote de référence devront étre constitués soit avec des matériaux
insensibles & 'eau, soit avec des matériaux convenablement traités (Huisseries
en PVC de préférence avec un noyau en acier galvanisé pour renforcer sa
solidité, bois ayant subi un traitement thermique de rétification, bois massif traité
avec des vernis résistant a i'eau...).

Toutes les constructions et installations seront fondées dans le sol de fagon a
résister a des affouillements, tassements ou érosions localisés.

installer un drain souterrain en périphérie des batiments, permettant un
assechement plus rapide des murs.

4.3.2.3 Mesures concernant l'utilisation des locatix

e Les équipements de chauffage de type chaudiére seront mis en place a 50cm
au-dessus de la cote de référence.

s Nentreposer dans les caves, sous-sols et garages situés sous la cote de
référence que des biens aisément déplagables.

e les batardeaux doivent pouvoir étre enjambés par un adulte. De plus, au-dessus
de cette hauteur, i! est nécessaire de laisser entrer I'eau afin d'équilibrer la
pression hydraulique et d'éviter des dommages supplementaires sur fa structure
du batiment.

s Pour les habitations comportant des cuisines équipées dont le mobilier est situé
sous la cote de référence, prévoir du mobilier démontable en moins de 12 hetun
espace de stockage au-dessus de la cote de référence.

» Stocker les produits dangereux, polluants ou flottant au-dessus de la cote de
référence.
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4.3.2.4 Mesures concernant les réseaux

e [|es réseaux de toute nature situés au-dessous de la cote de référence devront
étre étanches ou déconnectables, et les réseaux de chaleurs devront étre équipés
d'une protection thermigue hydrophobe.

e Les installations d'assainissement devront 8tre réalisées de telle sorte que leur
fonctionnement ne soit pas perturbé et qu'elles n'occasionnent ni ne subissent de
dommages lors des crues.

e Des tampons d'assainissement sécurisés, pour les parties de réseaux pouvant
étre mises en charge lors des inondations, seront installés.

e Téléphoniques : Les coffreis de commande et d'alimentation devront étre
positionnés au-dessus de la cote de référence. Sous cette cote, les branchements
et les cables devront étre étanches.

e FElectriques : Les postes de distribution d'énergie électrique et les coffrets de
commandes et dalimentation devront é&tre facilement accessibles en cas
d'inondation et étre positionnés au-dessus de la cote de référence. Sous cetie
cote, les branchements et les cables devront étre étanches. Pour éviter les
ruptures des cébles par les objets flottants, il est recommandé de retenir les
normes suivantes pour la crue de référence :

cables MT et BT : revanche de 2,50 m au point le plus bas de la ligne,
Remarque : D'une fagon générale, il est recommandé en zone inondable
d'enterrer les réseaux électriques,

Le site * primanet” rubrigue "moi face au risques” fournira de nombreux
détails_sur la mise en place des dispositifs évoqués dans ce paragraphe ainsi que
des conseils aux particuliers sur la gestion de Ia crise.

4.4 Mesures recommandées aux activités agricoles

e Les activités agricoles et forestiéres pouvant aggraver les risques, il est
donc recommandé :

» D'implanter réguliérement des bandes horizontales enherbées ou
arborées pour limiter érosion ou ruisselfement.

s De labourer dans le sens perpendiculaire & la pente.

= De ne pas défricher les tétes de ravin et les sommets de colline.

= D'éviter I'arrachage des haies.

e Les opérations de remembrement doivent étre mises en ceuvre en tenant
compte de leurs effets induits sur les écoulements et ruissellements. Elles
doivent donc &tre accompagnées de mesures générales et particuliéres
compensatoires.

4.5 Opérations d'entretien, protection et prévention

Il est rappelé que Pentretien des cours d'eau non domaniaux doit étre assuré par les
propriétaires riverains qui procéderont & Fentretien des rives par élagages et recépage
de la végétation arborée et a 'enlévement des embacles et débris flottants ou non,

Réglement PPR débordement du Cousin 32
septembre 2011



E ]?
==

Liberié = t’gu.'!'he' * Frajernied

REPUBLIGUE FRANCAISE

Plan de prevention des risques
naturels previsibles

Risque d'inondation

Commune d'AVALLON

Zonage reglementaire

Légende :

Zone d'interdiction

PPR approuvé le

Zones réglementées

Zones sans contrainte spécifique

3200 m Cote de réeference m NGF

Zones également soumises a un
réglement du PPR ruissellement

— —— Limite communale

Service instructeur : Direction départementale des territoires de I'Yonne
Bureau d'études technique : Alp'Géorisques

Date : Décembre 2010

Echelle : 1/5 000

Derniére modification - 22/12/2010 - Alp'Géorisques

1w

AR t

i

/ S 13 \
/,// g \< LE courELAI{ngS
$ E? 4 // \\\\ I

I !
; T “:,':J 1o
& & 3

Y, ! " T L) ;
'\ y ! f,-"' 235 T
\ \:\.\ % —L -/ coTATS /PES w
X Y - /
'y Wy
\ N e
i » T
h \ \\\\ - —
\ \\\'\ &M“ﬂ- !
\\‘\\ ET‘*\
\ S 'II T
Y R ! E“‘“»,I
Y -
* k) » 1 |
'y 4 \,:\. |l 1
y ' |

ISLES DFE

'3

’/
s _BES
coTATS ol

—_—— 7
- e

“\\\ /\\ 2t
\\\\ \\
. .
" . PETITE
LA \

-

™,

5

-

|
I|I Lt | 172
| |
(—_
FRICH

'
|
[T
T

ol

SNOHINCE

—
)

1
]

™—
-

ardre 28 5

proul's

0 DF | BROUSSIN
l“_ B8

&.Jﬂ 51

i - . B L L e ML e B - E T B : oy b " Y -0 e ] i 4k - / )( a8 | i | by oy
/ . . . L : T . ; o o d ; Wy R F R AL T \ v “\\_ | v . ! R _{;7/ Ay s __/,_u | [ P \

e | b

\ LES ‘-,‘ GRANDS
\.

CROFX VERTE

W ,” {£§§§§§§§§§§Qi
v \g§ Y

IHHSURI'HI V' LES

58

\\\
P \
— <

\\
5
PiUME Ror\\;

P
<«
\- \ ey

N
ES DERRIERE Y
|c?‘§ '|
" ..

i

\_ EL
LES PRS\ERRFERE Al
o /-/‘r‘
4\)/ -

: N
oy 2

- | '
% & .

'
a ra ; #
i m:ﬁ BARDEALN &/ .

603

S

. . B o i
. N i .
- Trodh_[HaMP TR | ! %‘x | A\ /
4 A SN S

gy
4

i
N

EAN
o

IRV
e |
s sHES S E

pES ., < N
<0TE “E\/ e .

-

e,
e

frrme s T

_ .
e e DERRIERE




E ,
—
Liberts » Egalité « Frarernité

REPUBLIQUE FRANGAISE

Plan de prévention des risques
naturels prévisibles

Risque d'inondation

Commune de BEAUVILLIERS
PPR approuveé le

Zonage réglementaire

Légende :

- Zone d'interdiction

Zones réglementées

Zones sans contrainte spécifique

————— Cote de référence m NGF
320,0 m

—— — Limite communale

Service instructeur : Direction départementale des territoires de I'Yonne
Bureau d'études technique : Alp'Géorisques

Date : Septembre 2010

Echelle : 1/5 000

Derniere modification : 01/09/2010 - Alp'Gécrisques




— i . / 5 P ./,, .
Co T // }\\/ AN
WA :I
= T e .-f.. i E‘ZR R E e ' /’I :J'ff \\‘\"\ d‘, \\\ =
Tizeo. -_-_._.__//{,- BLANGS E;{ s \\\ Liets-.--w' « Egitif + Fravernité
) p :’j ’ / / CE\G s REFUBLIGUE FRANCAISE
- ', ; /_x: / N ‘94)4/ \\ i . .
S A A A Plan de prévention des risques
4 Vi " ; ;o ’/’ N
a4

naturels previsibles

Risque d'inondation

Commune de CUSSY-LES-FORGES

Zonage reglementaire

Légende :

// e W RN
v,// / ~—— {.\f___';:_‘_‘_;_—g _____:f‘jm \ 3 ' - Zone d'interdiction PPR appro uve le

74 P ) . e W , i "-.. !

oy b e A Ly .

Zones réglementées

Zones sans contrainte spécifique

Zones également soumises a
un réglement du PPR ruissellement

Cote de reféerence m NGF

320,0 m

—— —— Limite communale

Service instructeur : Direction départementale des territoires de I'Yonne
Bureau d'études technique : Alp'Géorisques

LA FORET DE

Date : Aoidit 2010

Echelle : 1/5 000

e Derniére modification - 13/08/2010 - Alp'Géorisques

G\ /DE VERNIOT

NPE erou

&7 |

|
|
|
|




T
o

Liberid w Bpalitd v Fearornitd

REFUBLIQUE FRANGAISE

Plan de prevention des risques
naturels previsibles

Risque d'inondation

Commune de GIVRY

Zonage reglementaire

Zone d'interdiction

PPR approuvé le

Zones réglementées

Zones sans contrainte spécifique

320,0 m

Cote de reféerence m NGF

Zones également soumises a un

réglement du PPR ruissellement

— —— Limite communale

Date :

Derniére modification :

Service instructeur : Direction départementale des territoires de I'Yonne
Bureau d'études technique : Alp'Géorisques

Aoiit 2010

Echelle : 1/5 000

13/08/2010 - Alp'Géorisques

&
5,

434,50 ™

S A
e m\/\

5 57
SUR \\LES‘ ROCHE

)

/ s
Sl
cwawrd Sof

BEUSTIAUV

34
LES PETITES Fi

Ay M\v///

it

|
1 GRANT ‘i'mRT
e TN
Y > "\\\ .
e, ;:;% {"; b,
- )

T
wt:
A

F585
A8 7
N/
1.

A
'
. . g
‘ 5, '
- 7 4
N \
o

. .
\N/ /// ﬁs q. ) LR
& k"!.ll

/ o/
#/{‘gu/ ")\'it’!:‘o / 95@:3&:

o




Plan de prevention des risques
naturels previsibles
Risque d'inondation
Commune de MAGNY
Zonage reglementaire

Légende :
PPR approuvé le

- Zone d'interdiction

Zones réglementées

Zones sans contrainte spécifique

Cote de reféerence m NGF

320,0 m
— — Limite communale

q,*zbmcuﬁ l
oL Ea i) &
9]

&
TN

Service instructeur : Direction départementale des territoires de I'Yonne
Bureau d'études technique : Alp'Géorisques

Vv
. | e ) ’_/....I
iT ™M e B
1; 211,5 m\ /____,,---"'E'.'M wmps DE LA ROCHE - )
\._ ¥ _d_______----"'/ e
\ BUISSON }:--"' ____o__ _ _i‘__ -
Date : Aoldt 2010
Echelle : 1/5 000
Derniére modification - 01/09/2010 - Alp'Géorisques
N M e I "|:' =
e St W e ;).l'l ! [
7 ! e .,
Ll \
/ I."I b = ! P
LE BOULET / ' I‘n," ‘a& ®
i . 3 "%“%"'-1":-.._
[

!

Y ) —
LE RUY\DE LA VARENNE

T/ -
;\‘_ - -se
P I\\

2120 M
"

B
— —_-E‘o\\f“-u_\_h_‘h‘ 8

VA
Yot o /
;-';.J‘Bogi'_w;{ a

! K
S

| ) ‘ | e
Jus | oo 175 :_\».--. o Lo “J;
o L R ' *
e . \\ '
N ;
."I"'II
HLE CHARTY
E
A
2

vl
Inl CHA.‘FJ’i f"';'_‘,'qufi I| s ! , s
N <5 -
1 A
g A
AT . e,
e T e P
s S S

I I
| R
VRS
A ;
,.
/
L

.
(N
,

" .
SUR“LE CHEMIN

E o !y

G /

DE L& RIVIER
) 3

b

Lo

!
bl '
I ! -
Hif ] '
SUR LE BOIS 5
i DU Rru ;

P
Hif
P
/ QJ . / >
Iy PATURE DES VERNLES "; DU MOULIN TOBIE
S, L
N 144
5 N -
- T__;,-:--"’\\/ — T,
I 1 ! e T !
= et T e -
| “-_""""’H “‘___x___ﬂ_ / \\,7 ‘\‘:\\ 22 | ./_.
—f T SUR LA C\OTE \MAR}E
=F | w
| ;
—

ilu\u-ref-r
III S
), s

rl ol |II |

% o e
BOIS e

\i‘S FOUNAILLES

-
Y‘“:;::-.___MH
= Y
. 5 L
. s -

=
N e
__ v
.
5
==
ANk

dex

/
e _;: ll el | g

- _Il I|

e B I |
| ! |Md| L1
1

TAUREY

)\ 4 T B
S —
. F 3
an

o e
Tl
T S

a -
- LURRIERE 1S Bope

) --“
v |II n_-JLI
fwl : =N
; .-"'.-\\l.\-;?.-':')’,\.““" ! { i ) |
/ ~— / / {f v - ) |
// i 4,._ / II.' I'F\“-'e-,_-—_--'/ / I
II II }J
I|'I I-n.v Lkl RES nn.wr_:_&}%:é:w’___,/' s
{ e
))

" /
~

QUEUR

CHAMP

i

AOL3

ES ‘

oUPES DU BOIS DLES ARIILES

o

04

!
.

MUENOGE
—n

i L N

Il gl

JEgte "
iy [y ARLLES
‘.isis'3

Vs B
o |f¢ Bl.'lb?\] o
‘///‘%:” f L .

RUSERVE DE '}L

mr.»m;:nm T /

o e .

T B/

i T . /
s T g

,./ F . /< \r:\) i
: N . / \\ /
)’f«'ff \'\

rT 5 ? ﬁ L 3

Y
V4
N




Lends DESSUS

Cha

Chan|

Likorid = rpm id v Fraorning
REPUBLIQUE FRANGAISE

Plan de prevention des risques
naturels previsibles

Risque d'inondation

Commune de PONTAUBERT

Zonage reglementaire

Légende :

- Zone d'interdiction PPR approuvé le
Zones réglementées
Zones sans contrainte spécifique

“200m Cote de reference m NGF

—— —— Limite communale

Service instructeur : Direction départementale des territoires de I'Yonne
Bureau d'études technique : Alp'Géorisques

Date : Aoidit 2010

Echelle : 1/5 000

Derniére modification - 01/09/2010 - Alp'Géorisques




E,
=

Liharsé « Fgalivi « Frareraité

REPUBLIGUE FRANGAISE

Plan de prevention des risques
naturels previsibles

Risque d'inondation

Commune de QUARRE-LES-TOMBES

Zonage reglementaire

Légende :

- Zone d'interdiction PPR approuvé le

o _ =._._;’+.7-_ﬁ:ﬂ=.—.-_‘=7- 'Ei;f/f’_”’__v____-?.__;%_%[---% f&yg}éf;‘:/f > /b
) ) S e e -
Zones réglementées _ /) %m!;mf e \ )
[ ; ,

- /"225_ 225 {“‘ Iﬂ ’
J . f ‘LJJL\_
Zones sans contrainte spécifique -

_320,0 - Cote de reféerence m NGF

—— —— Limite communale

Service instructeur : Direction départementale des territoires de I'Yonne
Bureau d'études technique : Alp'Géorisques

Date : Aoidit 2010

Echelle : 1/5 000

Derniére modification - 01/09/2010 - Alp'Géorisques

) T kd
LA GARENNE™ /
preeees \\\\"x “ \\.
P wiyE '\\\ .
o -
JVAUX MERON pd

F— . - -. 7 i 317,5m
' LA-M I - ’ / . e . I.'\

FOULTIERE .
h--...__, o---

\(/L\ /\ ‘4“(6-"4\:\4,0 .c)l"gs ,
\ / ao ‘Q‘ ] I'lll ;

) p . .
7 (GRAND EEHAMP\ }/

PO 554
CHENES AL VALOT
652 '.ll

o FONTAINE

” |55 - .
o 333 / A \,-""/ .:i CHAMP
357 / / \ I’o *
Y 4a p // : OISEAU
R N\ / \ ) o

o

|
Y 4
,j j ,\4/\ BS | o “’T“" I|||I \ 2
|

i '
" VORNET  GOGUET g Ji

%

1
) o H\

g / \ ) .
. _—_ _‘TI 345 - ) / \ A
o - . i e . <
d cqueE ] / : PETITES GENETES Y as i ’-ES\ FOUF:‘N\EA}V; cHA
- _ Y . -:/i \ 86 R
) Y e ", N ) vorL LEAU
atl 4 , ; 462
. . ‘\\

5
J
%)

!
' . — !
| / ) e - a"./
{. Wi P wn7 4iE o — \\ \ ¥4 5’:/” 4GB0 cH aAMPS
1 , -~
G /< \ ) > o
. g
; ., d FASSIN

\,_-!{:_'e!---"' - - L \A
L(’_,’i . /A Y s \ . ,/ \_\\
N Nt \/ \ 4 y\(- ES APRETS” 5, CAVE

- . ; RENON LIES po ) )

o wee \ e w b, - £ AMPS DE LA

é\ _h"“‘--q.r_f il s \

B L i

PRES ™ _pMELIN 3

i _HM___"“—J CHAU ME,E——-"'_ - / _ CAVEq&u ou F‘Ré 2

T LE S — 175
WALLERY pESSOUS \ Y e
= e THEMOY CNOR E\MIS/S‘G T
VT _./,5;/ o]
\-' 445 .
—-‘\&x/ - g
; ! - : | : UX
"'f 477 .'I - \'- /// ' b & ETRE
/ PRES . f \A // fqﬂ
-~ P h
o ou verne S e BREGL > g .
T~ & -~ LES BREVLOTTES - e
_ / \\ e i /
i g

‘ N

aty L]

ETANG AUX LIARDS
*

g0/ // T
/E /VRE??QJ/\\Y 475 \_\ /// M - N,
b

gOUCHON

eRAND

480
POTEAU

AET

FONTAINE CHAUDE a:;,’ \‘%’(ﬁf% ok
T e g
<‘\ : - \‘ﬂ\ b \%/J SAJLNIER
= - \
FRE TT.F,:E P \ @ m
o~ kY

LA

352k
TEUREAUX  § = o 358 000

F‘::é DE} 359101m

; ~A:1/ CROT DE
| Tz 4
/; ' 463 S

&

4 [ s

N "“’%;(35‘5 CHEMENNEMOIY
i

Aba /
S MMALADE

240
ECHAUMIS

7 TR / . By & 2 CHAMP
/ _9":::':;-~_H £ /R’A TEALR. ) :
/ {[Tqﬂg'm~ ?} y it | -
H T .2 L ! ‘ -
e - ., z Al
i | g N/ PR U (V) FoUCHERET
—— - |2/‘50 J\Q\‘b\ ; E |L|| |'||| w1 " :|| | .|||| ||p_l|/__...
7 ]L N O TRt [ A !|"]'||\ I
y /Zﬂ? e i; ! H"’%\ -_-{Jlﬁyl]u!hiﬂmllm‘mddllllhﬂ-'l[lj_hI|/
’ S e A\ LT e
, 4 a y \ /-" R, Vo

HOUEHE BIf CURE

/
/

\

g SN
T ' /
\/ P r / \ Vs o UM E
\ I i Vs CHA
: —— ) / %} LA /
\ - - v 7
T N RR, }\\\"\ //uﬁ N
\ R cramt, OF S ~
- 75 - ] ;
| [ - =E—d
l ! /<f 27 / \ / "\_\ =
L h "
l Mo g e N ! A CHAMP
Al Leve, - ¢ \ Vs b az
l [ | = ﬁ‘:\q_\_ — ; '“'-.._] / A m DES ANTI
o 47 I ] T, e ) N . k\/“m r\ ’ g oE ¢ "ETANG cpamps DE Sl.uﬁ hh“-':‘(—?::“"m - ey ™.
— Lo [N pe  PECE Tl N~ Y~y LA PR = ~ -
~ - . ! T gRAN 9 N S possuUs lpEcHERIEZ HAUMES ool W ' g* ]
T } = : BO [ - < 14
o ! ‘ heE I / R, ) L 13 . 1 / \\ cHAMFPS /’ i 0 T /&/‘1/’ f;ﬁ}q Z
! : o R e A : i _ / ag / 8 o o
! : ; : N " - - d / / e =
' ! / A : B : . . f . g x
< II'. o l ' ya 2 : ; 2 (= i : _ S : [ \} / 28 ‘ J pre DES \‘ HAMP DE e \'\. o o
i\ RICor I i 4 i - 5, | T / AL 1/ 1B . : } DES UsA ‘5%
[ | /’J/ N .. Ny oY . _ , . - ; - ‘o WE - HAMF - J
| . -—’-:-'-——EE_:CHAN e D A Aot - e L CHOICHE E/ ) ! e
L e e hanrs | .. | . - 5 < R
_I»;‘/ ﬁé?‘m, a7 ™ \\ i s - AL . P k ' vERNAIE : { AN / T " \n -
T . ] - W R : FRPTTE | \ ; RE , [
o ) ~Cttamed i N . . ] - / . SO o T
// H‘-m.___ 470 x‘“'"-u,,___ kS \\_ Pt il e < | v ; |35 P, T | RS 4 i / N - ﬁ . ( s
a7 - hy - ; 5 -7 = 1 it T H A
Ve ~. / 2-”’ ; s b ‘ . " ‘U CURE J %
. g I ! ] i / = ’
— ] . P ‘b
# - A

N RE
no P
eRA

/] : /
%}\P[‘";}:&/ \;\{ L'/\;"”f/ \\ _/?/

Fe
7 ~ /} N N

Iy [N
“os ~~jd PRESLE Aoz 10 f }} BS / 7“‘“‘“«*—"—?‘ e puissSoN BOM ~ L/ _
e L7 ! ¥ ! . FamINES
/ 4sa e / 186 ! f 1 LES |
4 : 202 ' T . / ; ’ / / | /.-/ /'5 1
A ) sEieh e /PRE GRIVEAUX i ' 6 ] [
e / T ’"7’»" o LEE - 56 / uD | |’ | i
Y 9 s I | il |
g e R / i e %5, T I ] [ | “ . / L |
e fo) [ imouerEN e Vo v D ~. |
N s i | 183 N PRESLE I|II ] /\' ; ! l', \ ;
S e Al —l‘-‘I [ 108 leee S2ES \ ) | “‘a N \ f 127 r/ | .l"‘l/ | 4/ ~




E,
=

Liharsé « Fgalivi « Frareraité

REPUBLIGUE FRANGAISE

Plan de prevention des risques
naturels previsibles
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REPUBLIQUE FRANCAISE

Plan de prevention des risques
naturels previsibles
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REPUBLIQUE FRANCAISE

Plan de prevention des risques
naturels previsibles
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Libertd « Egalité « Fraternité

REFUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L'YONNE

DIRECTION
DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES

SERVICE
ENVIRONNEMENT

UNITE risques naturels
et technologiques

ARRETE N° DDT-SERI-2011-0119
approuvant le plan de prévention des risques naturels d'inondation
par débordement du Cousin sur le territoire de la commune d'AVALLON

Le Préfet de 1'Yonne
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

VU la loi n°82-600 du 13 juillet 1982 relative a l'indemnisation des victimes des catastrophes
naturelles,

VU la loi n® 95-101 du 2 février 1995 relative au renforcement de la protection de
l'environnement,

VU la loi n°2003-699 du 30 juillet 2003 relative a la prévention des risques technologiques et
naturels et a la réparation des dommages,

VU la loi n°2004-811 du 13 aoiit 2004 de modernisation de la sécurité civile,

VU les articles L.125-2, L..562-1, L.562-4, R.562-9 du code de l'environnement et [.. 126-1 du
code de l'urbanisme,

VU l'arrété n°® PREF-DCLD-2000-1053 du 6 décembre 2000 prescrivant |'établissement d'un
plan de prévention des risques inondation et ruissellement abrogé par l'arrété n° DDE-SEDR-
2008-0006 du 21 juillet 2008 pour le risque inondation sur le territoire des communes
d'AVALLON, BEAUVILLIERS, CUSSY-LES-FORGES, GIVRY, MAGNY, PONTAUBERT,
QUARRE-LES-TOMBES, SAINT-BRANCHER, SAINT~LEGER-VAUBAN, VAULT-DE-

LUGNY,

VU larrété n° DDEA-SERI-2009-0036 du 29 avril 2009 prescrivant l'ouverture d'une
enquéte publique conjointe concernant les plans de prévention des risques d'inondation par
débordement du Cousin et ruissellement sur le territoire de la commune d'AVALLON,

VU les résultats de la consultation qui s'est déroulée, en 2009, conformément a l'article R.
562-7 du code de l'environnement,



VU la délibération du conseil municipal en date du 26 mars 2009 approuvant les plans de
prévention des risques d'inondation par débordement du Cousin et ruissellement,

VU le registre de I'enquéte publique a laquelle il a été procédé du 01 juin 2009 au 03 Juillet
2009 et I'avis de la commission d'enquéte en date du 06 aout 2009,

VU larrété préfectoral n® DDT-SERI-2011-0032 du 18 avril 2011 prescrivant l'ouverture
d'une enquéte publique concernant le plan de prévention des risques d'inondation par
débordement du Cousin sur le territoire de la commune d'AVALLON,

VU le dossier du projet de plan de prévention des risques naturels prévisibles,

VU les résultats de la consultation qui s'est déroulée conformément a l'article R. 562-7 du
code de I'environnement, sur 2 mois a compter du mois de février 2011,

VU la délibération du conseil municipal en date du 13 avril 2011 approuvant le plan de
prévention des risques d'inondation par débordement du Cousin,

VU le registre de l'enquéte publique & laquelle il a été procédé du 30 mai 2011 au 1 juillet
2011 et l'avis de la commission d'enquéte en date du 28 juillet 2011,

CONSIDERANT les remarques émises lors de l'enquéte publique et de la consultation
administrative au sujet des conditions d'aménagement et de changement de destination des
anciens moulins hydrauliques, et la nécessité de préserver le patrimoine historique et
architectural que constituent ces anciens moulins,

CONSIDERANT l'étude complémentaire qui a €té réalisée par le bureau d'études maitre d'ccuvre
des études techniques du plan de prévention des risques, a l'issue de la premiere phase d'enquéte
publique en 2009,

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture de 1'Yonne,

ARRETE

ARTICLE 1

Est approuve, tel qu'il est annexé au présent arrété, le plan de prévention des risques (PPR)
naturels d'inondation par débordement du Cousin sur le territoire de la commune
d'AVALLON.,

ARTICLE 2

Le plan de prévention des risques naturels d'inondation par débordement du Cousin sur le
territoire de la commune d'AVALLON comprend :

- une note de présentation ;

- une carte des aléas a I’échelle 1/5000° ;

- une carte des enjeux a I’échelle 1/5000° :
- un plan de zonage a I’échelle 1/5000° :

- le réglement.



ARTICLE 3

Conformément a l'article [ 562-4 du code de I'environnement, le plan de prévention des
risques naturels d'inondation par débordement du Cousin sur le territoire de la commune
d'AVALLON vaut servitude d'utilité publique. Le maire de la commune d'AVALLON doit
annexer le présent arrété et le PPR qui lui est joint au plan local d'urbanisme approuvé ou au
plan d'occupation des sols de la commune, conformément aux dispositions de l'article
L. 126-1 du code de l'urbanisme.

ARTICLE 4

Le présent arrété sera publié¢ au recueil des actes administratifs de 1'Etat et mention en sera
faite en caractéres apparents dans le journal ci-aprés désigné "I'Yonne Républicaine".

En outre, une copie de l'arrété sera affichée en mairie dAVALLON pendant un mois
minimum.

ARTICLE 5

Le présent arrété, ainsi qu'un exemplaire du PPR approuvé sont tenus a la disposition du
public :

- a la mairie dAVALLON ;
- a la préfecture de I'Yonne.

Les documents cités supra sont de plus consultables sur le site Internet de la direction
départementale des territoires de 1'Yonne.

ARTICLE 6

Le secrétaire général de la préfecture, le directeur départemental des territoires, le maire de la
commune d'AVALLON sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent
arrété dont copie sera adressée :

- ausous-préfet d AVALLON

- au chef du service de la sécurité intérieure de la préfecture de 1'Yonne

- au président de la communauté de communes de I'Avallonais

- a la directrice régionale de ’environnement de I’aménagement et du logement de
Bourgogne

Fait a Auxerre,le -7 NOV. 2011

le Préfet

I’.‘
t
!

lean-Paul BONNETAIN
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REPUBLIOUE FRAKGAIST

PREFECTURE DE L'YONNE

DIRECTION
DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES

SERVICE ENVIRONNEMENT

Unité Risques Naturels et
Technologiques

ARRETE N° DDT-SERI-2010-0063
approuvant le plan de prévention des risques naturels d'inondation
par débordement du Cousin sur le territoire de Ia commune de BEAUVILLIERS

Le Préfet de I’ Yonne,
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de 'ordre national du Mérite

VU la loi n°2004-811 du 13 aoiit 2004 de modernisation de la sécurité civile,

VU la loi n°2003-699 du 30 juillet 2003 relative a la prévention des risques technologiques et
naturels et a la réparation des dommages,

VU la loi n°82-600 du 13 juillet 1982 relative a l'indemnisation des victimes des catastrophes
naturelles,

VU les articles 1.125-2, L.562-1, 1..562-4, R.562-9 du code de l'environnement et L..126-1 du
code de l'urbanisme,

VU l'arrété N° PREF-DCLD-2000-1053 du 6 décembre 2000 prescrivant I'établissement d'un
plan de prévention des risques inondation et ruissellement abrogé par l'arrét¢ N° DDE-
SEDR-2008-0006 du 21 juillet 2008 pour le risque inondation sur le territoire des communes
d'AVALLON, BEAUVILLIERS, CUSSY-LES-FORGES, GIVRY, MAGNY, PONTAUBERT,
QUARRE-LES-TOMBES, SAINT-BRANCHER, SAINT-LEGER-VAUBAN, VAULT-DE-
LUGNY ,

VU l'arrété préfectoral n°> DDEA-SERI-2009-0037 du 29 avril 2009 prescrivant l'ouverture
d'une enquéte publique concernant le plan de prévention des risques d'inondation par
débordement du Cousin sur le territoire de la commune de BEAUVILLIERS,

VU le dossier du projet de plan de prévention des risques naturels prévisibles,

VU les résultats de la consultation qui s'est déroulée conformément a l'article R. 562-7 du
code de l'environnement,



VU le registre de I'enquéte publique a laquelle il a été procédé du 01 juin 2009 au 03 juillet
2009 et l'avis de la commission d'enquéte en date du 06 acut 2009,

CONSIDERANT les remarques formulées dans le rapport de la commission d'enquéte
publique au sujet des conditions d'aménagement et de changement de destination des anciens
moulins hydrauliques, et la nécessité de préserver le patrimoine historique et architectural
que constituent ces batis,

SUR proposition du Secrétaire général de la préfecture de I'Yonne,
ARRETE

Articie 1 : Est approuvé, tel quiil est annexé au présent arrété, le plan de prévention des
risques naturels dinondation par débordement du Cousin sur la commune de
BEAUVILLIERS.

Armicie 2 : Le PPR relatif a l'inondation par débordement du Cousin comprend :

- une note de présentation ;

- une carte des aléas a ’échelle 1/5000°™:

- une carte des enjeux a I’échelle 1/5000°™
- une carte de zonage a I’échelle 1/5000°:
- un réglement.

Articie 3 : Conformément a larticle L. 562-4 du code de l'environnement, le plan de
prévention des risques naturels d'inondation par débordement du Cousin sur le territoire de la
commune de BEAUVILLIERS vaut servitude d'utilité publique. Le maire de la commune de
BEAUVILLIERS doit annexer le présent arrété et le PPR qui lui est joint au plan local
d'urbanisme approuvé ou au plan d'occupation des sols de la commune, conformément aux
dispositions de l'aticle L. 126-1 du code de 'urbanisme.

ArTicLE 4 : Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de I'Etat et mention
en sera faite en caractéres apparents dans le journal ci-apres désigné "I'Yonne Républicaine".
En outre, une copie de l'arrété sera affichée en mairie de BEAUVILLIERS pendant un mois
minimum et le plan approuvé sera tenu a la disposition du public en préfecture et en mairie.

Armicie 5 : Le Secrétaire général de la préfecture, le Directeur départemental des territoires, le
Maire de la commune de BEAUVILLIERS sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de
'exécution du présent arréte.

Fait & Auxerre, le ~ § PTG

Le Préfet,

i

Pascal LELARGE
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REPUBLIQUE ERANGCAISE

PREFET DE L'YONNE

DIRECTION
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DES TERRITOIRES
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ENVIRONNEMENT

UNITE risques naturels
et technologiques

ARRETE N° DDT-SERI-2011-0121
approuvant le plan de prévention des risques naturels d'inondation
par débordement du Cousin sur le territoire de la commune de CUSSY LES FORGES

Le Préfet de 'Yonne
Chevalier de 1'0Ordre National du Mérite,

VU la loi n°82-600 du 13 juillet 1982 relative a l'indemnisation des victimes des catastrophes
naturelles,

VU la loi n° 95-101 du 2 février 1995 relative au renforcement de la protection de
l'environnement,

VU la loi n°2003-699 du 30 juillet 2003 relative a la prévention des risques technologiques et
naturels et a la réparation des dommages,

VU la loi n°2004-811 du 13 aotit 2004 de modernisation de la sécurité civile,

VU les articles L..125-2, L.562-1, L.562-4, R.562-9 du code de l'environnement et L..126-1 du
code de l'urbanisme,

VU l'arrété N° PREF-DCLD-2000-1053 du 6 décembre 2000 prescrivant 1'établissement d'un
plan de prévention des risques inondation et ruissellement abrogé par l'arrété N° DDE-SEDR-
2008-0006 du 21 juillet 2008 pour le risque inondation sur le territoire des communes
d'AVALLON, BEAUVILLIERS, CUSSY-LES-FORGES, GIVRY, MAGNY, PONTAUBERT,
QUARRE-LES-TOMBES, SAINT-BRANCHER, SAINT-LEGER-VAUBAN, VAULT-DE-
LUGNY ,

VU l'arrété préfectoral n® DDEA-SERI-2009-0038 du 29 avril 2009 prescrivant l'ouverture
d'une enquéte publique conjointe concernant les plans de prévention des risques d'inondation

par débordement du Cousin et ruissellement sur le territoire de la commune de CUSSY-LES-
FORGES,

VU les résultats de la consultation qui s'est déroulée, en 2009, conformément a l'article R.
562-7 du code de l'environnement,



VU la délibération du conseil municipal en date du 15 avril 2009 approuvant les plans de
prévention des risques d'inondation par débordement du Cousin et ruissellement,

VU le registre de l'enquéte publique a laquelle il a été procédé du 01 juin 2009 au 03 juillet
2009 et 'avis de la commission d'enquéte en date du 06 aout 2009,

VU larrété préfectoral n® DDT-SERI-2011-0034 du 18 avril 2011 prescrivant l'ouverture
d'une enquéte publique concernant le plan de prévention des risques d'inondation par
débordement du Cousin sur le territoire de la commune de CUSSY-LES-FORGES ,

VU le dossier du projet de plan de prévention des risques naturels prévisibles,

VU les résultats de la consultation qui s'est déroulée conformément a l'article R. 562-7 du
code de 'environnement, sur 2 mois a compter du mois de février 2011,

VU le registre de l'enquéte publique a laquelle il a été procédé du 30 mai 2011 au 1% juillet
2011 et I'avis de la commission d'enquéte en date du 28 juillet 2011,

CONSIDERANT les remarques émises lors de l'enquéte publique et de la consultation
administrative au sujet des conditions d'aménagement et de changement de destination des
anciens moulins hydrauliques, et la nécessité de préserver le patrimoine historique et
architectural que constituent ces anciens moulins,

CONSIDERANT l'étude complémentaire qui a été réalisée par le bureau d'études maitre d'ceuvre
des ctudes techniques du plan de prévention des risques, a l'issue de la premiére phase d'enquéte
publique en 2009,

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture de I'Yonne,

ARRETE

ARTICLE 1

Est approuve, tel qu'il est annexé au présent arrété, le plan de prévention des risques (PPR)
naturels d'inondation par débordement du Cousin sur le territoire de la commune de CUSSY-
LES-FORGES.

ARTICLE 2

Le plan de prévention des risques naturels d'inondation par débordement du Cousin sur le
territoire de la commune de CUSSY-LES-FORGES comprend :

- une note de présentation ;

- une carte des aléas a I’échelle 1/5000° ;

- une carte des enjeux a I’échelle 1/5000° ;
- un plan de zonage a I’échelle 1/5000° ;

- le réglement.



ARTICLE 3

Conformément a l'article L 562-4 du code de l'environnement, le plan de prévention des
risques naturels d'inondation par débordement du Cousin sur le territoire de la commune de
CUSSY-LES-FORGES vaut servitude d'utilité publique. Le maire de la commune de CUSSY-
LES-FORGES doit annexer le présent arrété et le PPR qui lui est joint au plan local
d'urbanisme approuvé ou au plan d'occupation des sols de la commune, conformément aux
dispositions de l'article L. 126-1 du code de I'urbanisme.

ARTICLE 4

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de I'Ctat et mention en sera
faite en caracteéres apparents dans le journal ci-apres désigné "l'Yonne Républicaine".

En outre, une copie de l'arrété sera affichée en mairie de CUSSY-LES-FORGES pendant un
mois minimum.

ARTICLE 5

Le présent arrété, ainsi qu'un exemplaire du PPR approuvé sont tenus a la disposition du
public :

- & la mairie de CUSSY LES FORGES :
- a la préfecture de I'Yonne.

Les documents cités supra sont de plus consultables sur le site Internet de la direction
départementale des territoires de 1'Yonne.

ARTICLE 6

Le secrétaire général de la préfecture, le directeur départemental des territoires, le maire de la
commune de CUSSY LES FORGES sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
l'exécution du présent arrété dont copie sera adressée :

- au sous-préfet dAVALLON

- au chef du service de la sécurité intérieure de la préfecture de 1'Yonne

- au président de la communauté de communes de Terre-Plaine

- & la directrice régionale de I’environnement de ["aménagement et du logement de
Bourgogne ;

Fait a Auxerre, le - 7 NOV. 2011

le Préfet

ean-Paul BONNETAIN
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ARRETE N° DDT-SERI-2011-0120
approuvant le plan de prévention des risques naturels d'inondation
par débordement du Cousin sur le territoire de la commune de MAGNY

Le Préfet de I'Yonne
Chevalier de 1'Ordre National du Mérite,

VU la loi n°82-600 du 13 juillet 1982 relative a l'indemnisation des victimes des catastrophes
naturelles,

VU la loi n® 95-101 du 2 février 1995 relative au renforcement de la protection de
I'environnement,

VU la loi n°2003-699 du 30 juillet 2003 relative & la prévention des risques technologiques et
naturels et a la réparation des dommages,

VU la loi n°2004-811 du 13 aofit 2004 de modernisation de la sécurité civile,

VU les articles L.125-2, 1..562-1, L.562-4, R.562-9 du code de I'environnement et L.126-1 du
code de l'urbanisme,

VU l'arrété N° PREF-DCLD-2000-1053 du 6 décembre 2000 prescrivant l'établissement d'un
plan de prévention des risques inondation et ruissellement abrogé par l'arrét¢ N° DDE-
SEDR-2008-0006 du 21 juillet 2008 pour le risque inondation sur le territoire des communes
d'AVALLON, BEAUVILLIERS, CUSSY-LES-FORGES, GIVRY, MAGNY, PONTAUBERT,
QUARRE-LES-TOMBES, SAINT-BRANCHER, SAINT-LEGER-VAUBAN, VAULT-DE-
LUGNY ,

VU l'arrété n° DDE-SEDR-2008-0003 du 27 aout 2008, d'application par anticipation du
plan de prévention des risques d'inondation par débordement du Cousin sur la commune de
MAGNY,

VU l'arrété n° DDEA-SERI-2009-0040 du 29 avril 2009 prescrivant l'ouverture d'une
enquéte publique conjointe concernant les plans de prévention des risques d'inondation par
débordement du Cousin et ruissellement sur le territoire de la commune de MAGNY ,



VU les résultats de la consultation qui s'est déroulée, en 2009, conformément a l'article R.
562-7 du code de l'environnement,

VU le registre de I'enquéte publique a laquelle il a été procédé du 01 juin 2009 au 03 juillet
2009 et l'avis de la commission d'enquéte en date du 06 aout 2009,

VU larrété préfectoral n® DDT-SERI-2011-0033 du 18 avril 2011 prescrivant l'ouverture
d'une enquéte publique concernant le plan de prévention des risques d'inondation par
débordement du Cousin sur le territoire de la commune de MAGNY

VU le dossier du projet de plan de prévention des risques naturels prévisibles,

VU les résultats de la consultation qui s'est déroulée conformément a l'article R. 562-7 du
code de I'environnement, sur 2 mois a compter du mois de février 2011,

VU le registre de I'enquéte publique a laquelle il a été procédé du 30 mai 2011 au 1* juillet
2011 et I'avis de la commission d'enquéte en date du 28 juillet 2011,

CONSIDERANT les remarques émises lors de l'enquéte publique et de la consultation
administrative au sujet des conditions d'aménagement et de changement de destination des
anciens moulins hydrauliques, et la nécessité de préserver le patrimoine historique et
architectural que constituent ces anciens moulins,

CONSIDERANT ['étude complémentaire qui a été réalisée par le bureau d'études maitre d'ceuvre
des études techniques du plan de prévention des risques, a l'issue de la premiere phase d'enquéte
publique en 2009,

SUR proposition du Secrétaire général de la préfecture de 'Y onne,

ARRETE

ARTICLE 1

Est approuvé, tel qu'il est annexé au présent arrété, le plan de prévention des risques (PPR)
naturels d'inondation par débordement du Cousin sur le territoire de la commune de MAGNY.

ARTICLE 2

Le plan de prévention des risques naturels d'inondation par débordement du Cousin sur le
territoire de la commune de MAGNY comprend :

- une note de présentation ;

- une carte des aléas a I’échelle 1/5000° ;

- une carte des enjeux a ’échelle 1/5000° ;
- un plan de zonage a [’échelle 1/5000° ;

- le reglement.



ARTICLE 3

Conformément a l'article [ 562-4 du code de l'environnement, le plan de prévention des
risques naturels d'inondation par débordement du Cousin sur le territoire de la commune de
MAGNY vaut servitude d'utilité publique. Le maire de la commune de MAGNY doit annexer
le présent arrété et le PPR qui lui est joint au plan local d'urbanisme approuvé ou au plan
d'occupation des sols de la commune, conformément aux dispositions de l'article L. 126-1 du
code de I'urbanisme.

ARTICLE 4

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de I'Etat et mention en sera
faite en caractéres apparents dans le journal ci-aprés désigné "1'Yonne Républicaine”.
En outre, une copie de 'arrété sera affichée en mairie de MAGNY pendant un mois minimum.

ARTICLE §

Le présent arrété, ainsi qu'un exemplaire du PPR approuvé sont tenus a la disposition du
public :

- 4 la mairie de MAGNY ;
- a la préfecture de 'Yonne.

Les documents cités supra sont de plus consultables sur le site Internet de la direction
départementale des territoires de I'Yonne.

ARTICLE 6

Le secrétaire général de la préfecture, le directeur départemental des territoires, le maire de la
commune de MAGNY sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
arrété dont copie sera adressée :

- au sous-préfet ' AVALLON

- auchef du service de la sécurité intérieure de la préfecture de 1'Yonne

- au président de la communauté de communes de I'Avallonais

- a la directrice régionale de 1’environnement de 1’aménagement et du logement de
Bourgogne

Fait a Auxerre, le = 7 NUV 20“

le Préfet

Jean-Paul BONNETAIN
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ARRETE N° DDT-SERI-2011-0118
approuvant le plan de prévention des risques naturels d'inondation
par débordement du Cousin sur le territoire de la commune de PONTAUBERT

Le Préfet de I'Yonne
Chevalier de 1'Ordre National du Mérite,

VU la loi n°82-600 du 13 juillet 1982 relative a l'indemnisation des victimes des catastrophes
naturelles,

VU la loi n® 95-101 du 2 février 1995 relative au renforcement de la protection de
l'environnement,

VU la loi n°2003-699 du 30 juillet 2003 relative a la prévention des risques technologiques et
naturels et a la réparation des dommages,

VU la loi n°2004-811 du 13 aolit 2004 de modernisation de la sécurité civile,

VU les articles L..125-2, L.562-1, L..562-4, R.562-9 du code de l'environnement et L..126-1 du
code de 'urbanisme,

VU l'arrété N° PREF-DCLD-2000-1053 du 6 décembre 2000 prescrivant 'établissement d'un
plan de prévention des risques inondation et ruissellement abrogé par l'arrété N° DDE-
SEDR-2008-0006 du 21 juillet 2008 pour le risque inondation sur le territoire des communes
d'AVALLON, BEAUVILLIERS, CUSSY-LES-FORGES, GIVRY, MAGNY, PONTAUBERT.
QUARRE-LES-TOMBES, SAINT-BRANCHER, SAINT-LEGER-VAUBAN, VAULT-DE-
LUGNY ,

VU larrété préfectoral n® DDEA-SERI-2009-0041 du 29 avril 2009 prescrivant l'ouverture
d'une enquéte publique conjointe concernant les plans de prévention des risques d'inondation

par débordement du Cousin et ruissellement sur le territoire de la commune de
PONTAUBERT,

VU les résultats de la consultation qui s'est déroulée, en 2009, conformément a l'article R.
562-7 du code de l'environnement,

VU la délibération du conseil municipal en date du 3 mars 2009 approuvant les plans de
prévention des risques d'inondation par débordement du Cousin et ruissellement,



VU le registre de I'enquéte publique 4 laquelle il a été procédé du 01 juin 2009 au 03 juillet
2009 et l'avis de la commission d'enquéte en date du 06 aout 2009,

VU l'arrété préfectoral n® DDT-SERI-2011-0031 du 18 avril 2011 prescrivant 'ouverture
d'une enquéte publique concemant le plan de prévention des risques d'inondation par
débordement du Cousin sur le territoire de la commune de PONTAUBERT ,

VU le dossier du projet de plan de prévention des risques naturels prévisibles,

VU les résultats de la consultation qui s'est déroulée conformément a l'article R. 562-7 du
code de l'environnement, sur 2 mois a compter du mois de février 2011,

VU la délibération du conseil municipal en date du 19 avril 2011 approuvant le plan de
prévention des risques d'inondation par débordement du Cousin,

VU le registre de l'enquéte publique & laquelle il a été procédé du 30 mai 2011 au 1 juillet
2011 et I'avis de la commission d'enquéte en date du 28 juillet 2011,

CONSIDERANT les remarques émises lors de l'enquéte publique et de la consultation
administrative au sujet des conditions d'aménagement et de changement de destination des
anciens moulins hydrauliques, et la nécessité de préserver le patrimoine historique et
architectural que constituent ces anciens moulins,

CONSIDERANT l'étude complémentaire qui a été réalisée par le bureau d'études maitre d'ceuvre
des études techniques du plan de prévention des risques, a l'issue de la premiere phase d'enquéte
publique en 2009,

SUR proposition du Secrétaire général de la préfecture de 1'Yonne,

ARRETE

ARrtICLE 1

Est approuvé, tel quiil est annexé au présent arrété, le plan de prévention des risques (PPR)
naturels d'inondation par débordement du Cousin sur le territoire de la commune de
PONTAUBERT.

ARTICLE 2

Le plan de prévention des risques naturels d'inondation par débordement du Cousin sur le
territoire de la commune de PONTAUBERT comprend

- une note de présentation ;

- une carte des aléas a I’échelle 1/5000° ;

- une carte des enjeux a I’échelle 1/5000° ;
- un plan de zonage a I’échelle 1/5000° ;

- le réglement.



Article 3

Conformément a l'article L. 562-4 du code de l'environnement, le plan de prévention des
risques naturels d'inondation par ruissellement sur le territoire de la commune de
PONTAUBERT vaut servitude d'utilité publique. Le maire de la commune de
PONTAUBERT doit annexer le présent arrété et le PPR qui lui est joint au plan local
d'urbanisme approuvé ou au plan d'occupation des sols de la commune, conformément aux
dispositions de l'article L. 126-1 du code de ['urbanisme.

ARTICLE 4

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de I'Etat et mention en sera
faite en caractéres apparents dans le journal ci-aprés désigné "I'Yonne Républicaine".

En outre, une copie de l'arrété sera affichée en mairie de PONTAUBERT pendant un mois
minimum.

ARTICLE 5

Le présent arrété, ainsi qu'un exemplaire du PPR approuveé sont tenus a la disposition du
public :

- & la mairie de PONTAUBERT ;
- a la préfecture de |'Yonne.

Les documents cités supra sont de plus consultables sur le site Internet de la direction
départementale des territoires de 1'Yonne.

ARTICLE 6

Le secrétaire général de la préfecture, le directeur départemental des territoires, le maire de la
commune de PONTAUBERT sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
présent arrété dont copie sera adressée :

- au sous-préfet ' AVALLON

- au chef du service de la sécurité intérieure de la préfecture de I'Yonne

- au président de la communauté de communes de I'Avallonais

- a la directrice régionale de ’environnement de I’aménagement et du logement de
Bourgogne

Faita Auxerre,le -7 NOV. 2011

Le Préfet,

can-Paul BONNETAIN
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ARRETE N° DDT-SERI-2011-0124
approuvant le plan de prévention des risques naturels d'inondation

par débordement du Cousin sur le territoire de la commune de
QUARRE-LES-TOMBES

Le Préfet de 1'Yonne
Chevalier de 1'Ordre National du Mérite,

VU la loi n°82-600 du 13 juillet 1982 relative a l'indemnisation des victimes des catastrophes
naturelles,

VU la loi n® 95-101 du 2 février 1995 relative au renforcement de la protection de
I'environnement,

VU la loi n°2003-699 du 30 juillet 2003 relative a la prévention des risques technologiques et
naturels et a la réparation des dommages,

VU la loi n°2004-811 du 13 aoit 2004 de modernisation de la sécurité civile,

VU les articles L.125-2, L.562-1, L.562-4, R.562-9 du code de 'environnement et L.126-1 du
code de l'urbanisme,

VU larrété N° PREF-DCLD-2000-1053 du 6 décembre 2000 prescrivant I'établissement d'un
plan de prévention des risques inondation et ruissellement abrogé par l'arrété N° DDE-
SEDR-2008-0006 du 21 juillet 2008 pour le risque inondation sur le territoire des communes
d'AVALLON, BEAUVILLIERS, CUSSY-LES-FORGES, GIVRY, MAGNY, PONTAUBERT,
QUARRE-LES-TOMBES, SAINT-BRANCHER, SAINT-LEGER-VAUBAN, VAULT-DE-
LUGNY ,

VU larrété préfectoral n® DDEA-SERI-2009-0042 du 29 avril 2009 prescrivant 'ouverture
d'une enquéte publique concernant le plan de prévention des risques d'inondation par
débordement du Cousin sur le territoire de la commune de QUARRE LES TOMBES,

VU les résultats de la consultation qui s'est déroulée, en 2009, conformément a l'article R.
562-7 du code de I'environnement,



VU le registre de I'enquéte publique & laquelle il a été procédé du 01 juin 2009 au 03 juillet
2009 et l'avis de la commission d'enquéte en date du 06 aout 2009,

VU larrété préfectoral n® DDT-SERI-2011-0037 du 18 avril 2011 prescrivant l'ouverture
d'une enquéte publique concernant le plan de prévention des risques d'inondation par
débordement du Cousin sur le territoire de la commune de QUARRE LES TOMBES,

VU le dossier du projet de plan de prévention des risques naturels prévisibles,

VU les résultats de la consultation qui s'est déroulée conformément a l'article R. 562-7 du
code de I'environnement, sur 2 mois a compter du mois de février 2011,

VU la délibération du conseil municipal en date du 26 avril 2011 approuvant le plan de
prévention des risques d'inondation par débordement du Cousin,

VU le registre de I'enquéte publique a laquelle il a été procédé du 30 mai 2011 au 1* juillet
2011 et l'avis de la commission d'enquéte en date du 28 juillet 2011,

CONSIDERANT les remarques ¢émises lors de l'enquéte publique et de la consultation
administrative au sujet des conditions d'aménagement et de changement de destination des
anciens moulins hydrauliques, et la nécessité de préserver le patrimoine historique et
architectural que constituent ces anciens moulins,

CONSIDERANT l'étude complémentaire qui a été réalisée par le bureau d'études maitre d'ceuvre
des études techniques du plan de prévention des risques, & l'issue de la premiére phase d'enquéte
publique en 2009,

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture de I'Yonne,

ARRETE

ARTICLE 1
Est approuvé, tel qu'il est annexé au présent arrété, le plan de prévention des risques (PPR)

naturels d'inondation par débordement du Cousin sur le territoire de la commune de QUARRE
LES TOMBES.

ARTICLE 2

Le plan de prévention des risques naturels d'inondation par débordement du Cousin sur le
territoire de la commune de QUARRE LES TOMBES comprend :

- une note de présentation ;

- une carte des aléas a [’échelle 1/5000° ;

- une carte des enjeux a ’échelle 1/5000° ;
- un plan de zonage a ['échelle 1/5000° ;

- le reglement.



Article 3

Conformément a l'article L 562-4 du code de I'environnement, le plan de prévention des
risques naturels d'inondation par débordement du Cousin sur le territoire de la commune de
QUARRE LES TOMBES vaut servitude d'utilité publique. Le maire de la commune de
QUARRE LES TOMBES doit annexer le présent arrété et le PPR qui lui est joint au plan
local d'urbanisme approuvé ou au plan d'occupation des sols de la commune, conformément
aux dispositions de l'article L. 126-1 du code de I'urbanisme.

ARTICLE 4

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de 'Etat et mention en sera
faite en caracteres apparents dans le journal ci-aprés désigné "l'Yonne Républicaine".

En outre, une copie de l'arrété sera affichée en mairie de QUARRE LES TOMBES pendant un
mois minimum.

ARTICLE 5

Le présent arrété, ainsi qu'un exemplaire du PPR approuvé sont tenus a la disposition du
public :

- a la mairie de QUARRE LES TOMBES ;
- a la préfecture de I'Yonne.

Les documents cités supra sont de plus consultables sur le site Internet de la direction
départementale des territoires de 1'Yonne.

ARTICLE 6

Le secrétaire général de la préfecture, le directeur départemental des territoires, le maire de la
commune de QUARRE LES TOMBES sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété dont copie sera adressée :

- au sous-préfet d AVALLON

- au chef du service de la sécurité intérieure de la préfecture de 'Yonne

- au président de la communauté de communes Morvan-Vauban

- a la directrice régionale de I’environnement de I’aménagement et du logement de
Bourgogne

Fait & Auxerre, le -7 NOv. 2011

le Préfet
wfl——\

Jean-Paul BONNETAIN
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ARRETE N° DDT-SERI-2011-0122
approuvant le plan de prévention des risques naturels d'inondation
par débordement du Cousin sur le territoire de la commune de SAINT BRANCHER

Le Préfet de I'Yonne
Chevalier de 1'0Ordre National du Mérite,

VU la loi n°82-600 du 13 juillet 1982 relative a l'indemnisation des victimes des catastrophes
naturelles,

VU la loi n° 95-101 du 2 février 1995 relative au renforcement de la protection de
['environnement,

VU la loi n°2003-699 du 30 juillet 2003 relative a la prévention des risques technologiques et
naturels et a la réparation des dommages,

VU la loi n°2004-811 du 13 aott 2004 de modernisation de la sécurité civile,

VU les articles L.125-2, L..562-1, L..562-4, R.562-9 du code de l'environnement et [..126-1 du
code de l'urbanisme,

VU l'arrété N° PREF-DCLD-2000-1053 du 6 décembre 2000 prescrivant I'établissement d'un
plan de prévention des risques inondation et ruissellement abrogé par l'arrété N° DDE-
SEDR-2008-0006 du 21 juillet 2008 pour le risque inondation sur le territoire des communes
d'AVALLON, BEAUVILLIERS, CUSSY-LES-FORGES, GIVRY, MAGNY, PONTAUBERT,
QUARRE-LES-TOMBES, SAINT-BRANCHER, SAINT-LEGER-VAUBAN, VAULT-DE-
LUGNY ,

VU l'arrété préfectoral n® DDEA-SERI-2009-0043 du 29 avril 2009 prescrivant l'ouverture
d'une enquéte publique concernant le plan de prévention des risques d'inondation par
débordement du Cousin sur le territoire de la commune de SAINT BRANCHER,

VU les résultats de la consultation qui s'est déroulée, en 2009, conformément a l'article R.
562-7 du code de l'environnement,

VU la délibération du conseil municipal en date du 11 mars 2009 approuvant le plan de
prévention des risques d'inondation par débordement du Cousin,



VU le registre de l'enquéte publique a laquelle il a été procédé du 01° juin 2009 au 03 juillet
2009 et l'avis de la commission d'enquéte en date du 06 aout 2009,

VU l'arrété préfectoral n® DDT-SERI-2011-0035 du 18 avril 2011 prescrivant l'ouverture
d'une enquéte publique concernant le plan de prévention des risques d'inondation par
débordement du Cousin sur le territoire de la commune de SAINT BRANCHER,

VU le dossier du projet de plan de prévention des risques naturels prévisibles,

VU les résultats de la consultation qui s'est déroulée conformément a l'article R. 562-7 du
code de I'environnement, sur 2 mois a compter du mois de février 2011,

VU la délibération du conseil municipal en date du 27 avril 2011 approuvant le plan de
prévention des risques d'inondation par débordement du Cousin,

VU le registre de l'enquéte publique a laquelle il a été procédé du 30 mai 2011 au 1 juillet
2011 et l'avis de la commission d'enquéte en date du 28 juillet 2011,

CONSIDERANT les remarques émises lors de l'enquéte publique et de la consultation
administrative au sujet des conditions d'aménagement et de changement de destination des
anciens moulins hydrauliques, et la nécessité de préserver le patrimoine historique et
architectural que constituent ces anciens moulins,

CONSIDERANT l'étude complémentaire qui a été réalisée par le bureau d'études maitre d'ceuvre
des études techniques du plan de prévention des risques, a l'issue de la premiére phase d'enquéte
publique en 2009,

SUR proposition du Secrétaire général de la préfecture de I'Yonne,

ARRETE

ARTICLE 1

Est approuvé, tel qu'il est annexé au présent arrété, le plan de prévention des risques (PPR)
naturels d'inondation par débordement du Cousin sur le territoire de la commune de SAINT
BRANCHER.

ARTICLE 2

Le plan de prévention des risques naturels d'inondation par débordement du Cousin sur le
territoire de la commune de SAINT BRANCHER comprend :

- une note de présentation ;

- une carte des aléas a ’échelle 1/5000° ;

- une carte des enjeux a I’échelle 1/5000° ;
- un plan de zonage a I’échelle 1/5000° ;

- le reglement.



Article 3

Conformément a ['article L 562-4 du code de l'environnement, le plan de prévention des
risques naturels d'inondation par débordement du Cousin sur le territoire de la commune de
SAINT BRANCHER vaut servitude d'utilité publique. Le maire de la commune de SAINT
BRANCHER doit annexer le présent arrété et le PPR qui lui est joint au plan local
d'urbanisme approuvé ou au plan d'occupation des sols de la commune, conformément aux
dispositions de ['article L. 126-1 du code de l'urbanisme.

ARTICLE 4

Le présent arrété sera publié¢ au recueil des actes administratifs de 1'Etat et mention en sera
faite en caracteres apparents dans le journal ci-apres désigné "I'Yonne Républicaine".

En outre, une copie de l'arrété sera affichée en mairie de SAINT BRANCHER pendant un
mois minimum.

ARTICLE §
Le présent arrété, ainsi qu'un exemplaire du PPR approuvé sont tenus a la disposition du
public :

- a la mairie de SAINT BRANCHER ;
- a la préfecture de |'Yonne.

Les documents cités supra sont de plus consultables sur le site Internet de la direction
départementale des territoires de ['Yonne.

ARTICLE 6

Le secrétaire général de la préfecture, le directeur départemental des territoires, le maire de la
commune de SAINT BRANCHER sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution
du présent arrété dont copie sera adressée :

- au sous-préfet ' AVALLON

- au chef du service de la sécurité intérieure de la préfecture de I'Yonne

- au président de la communauté de communes Morvan-Vauban

- a la directrice régionale de I’environnement de I’aménagement et du logement de
Bourgogne

-7 NOV. 201

Fait a Auxerre, le

le Préfet
lsml\;\x)ff?\;

ean-Paul BONNETAIN
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DIRECTION
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DES TERRITOIRES

SERVICE
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UNITE risques naturels
et technologiques

ARRETE N° DDT-SERI-2011-0123
approuvant le plan de prévention des risques naturels d'inondation

par débordement du Cousin sur le territoire de la commune de
SAINT LEGER VAUBAN

Le Préfet de 1'Yonne
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

VU la loi n°82-600 du 13 juillet 1982 relative a I'indemnisation des victimes des catastrophes
naturelles,

VU la loi n® 95-101 du 2 février 1995 relative au renforcement de la protection de
l'environnement,

VU la loi n°2003-699 du 30 juillet 2003 relative a la prévention des risques technologiques et
naturels et a la réparation des dommages,

VU la loi n°2004-811 du 13 aoiit 2004 de modernisation de la sécurité civile,

VU les articles L.125-2, [..562-1, 1..562-4, R.562-9 du code de l'environnement et [..126-1 du
code de l'urbanisme,

VU l'arrété N° PREF-DCLD-2000-1053 du 6 décembre 2000 prescrivant 1'établissement d'un
plan de prévention des risques inondation et ruissellement abrogé par l'arrété N° DDE-
SEDR-2008-0006 du 21 juillet 2008 pour le risque inondation sur le territoire des communes
d'AVALLON, BEAUVILLIERS, CUSSY-LES-FORGES, GIVRY, MAGNY, PONTAUBERT,
QUARRE-LES-TOMBES, SAINT- BRANCHER, SAINT-LEGER-VAUBAN, VAULT-DE-
LUGNY,

VU l'arrété préfectoral n° DDEA-SERI-2009-0044 du 29 avril 2009 prescrivant l'ouverture
d'une enquéte publique concernant le plan de prévention des risques d'inondation par
débordement du Cousin sur le territoire de la commune de SAINT LEGER VAUBAN,

VU les résultats de la consultation qui s'est déroulée, en 2009, conformément a l'article R.
562-7 du code de l'environnement,



VU la délibération avec abstention du conseil municipal en date du 18 mars 2009 sur le plan
de prévention des risques d'inondation par débordement du Cousin,

VU le registre de l'enquéte publique a laquelle il a été procédé du 01 juin 2009 au 03 juillet
2009 et l'avis de la commission d'enquéte en date du 06 aout 2009,

VU larété préfectoral n° DDT-SERI-2011-0036 du 18 avril 2011 prescrivant l'ouverture
d'une enquéte publique concerant le plan de prévention des risques d'inondation par
débordement du Cousin sur le territoire de la commune de SAINT LEGER VAUBAN,

VU le dossier du projet de plan de prévention des risques naturels prévisibles,

VU les résultats de la consultation qui s'est déroulée conformément a l'article R. 562-7 du
code de I'environnement, sur 2 mois a compter du mois de février 2011,

VU la délibération du conseil municipal en date du 5 avril 2011 approuvant le plan de
prévention des risques d'inondation par débordement du Cousin,

VU le registre de I'enquéte publique & laquelle il a été procédé du 30 mai 2011 au 1 juillet
2011 et I'avis de la commission d'enquéte en date du 28 juillet 2011,

CONSIDERANT les remarques émises lors de l'enquéte publique et de la consultation
administrative au sujet des conditions d'aménagement et de changement de destination des
anciens moulins hydrauliques, et la nécessité de préserver le patrimoine historique et
architectural que constituent ces anciens moulins,

CONSIDERANT ['étude complémentaire qui a été réalisée par le bureau d'études maitre d'ceuvre
des études techniques du plan de prévention des risques, a lissue de la premicre phase d'enquéte
publique en 2009,

SUR proposition du Secrétaire général de la préfecture de |'Yonne,

ARRETE

ARTICLE 1
Est approuvé, tel qu'il est annexé au présent arrété, le plan de prévention des risques (PPR)

naturels d'inondation par débordement du Cousin sur le territoire de la commune de SAINT
LEGER VAUBAN.

ARTICLE 2

Le plan de prévention des risques naturels d'inondation par débordement du Cousin sur le
territoire de la commune de SAINT LEGER VAUBAN comprend :

- une note de présentation ;

- une carte des aléas a I’échelle 1/5000° ;

- une carte des enjeux a I’échelle 1/5000° ;
- un plan de zonage a I’échelle 1/5000° ;

- le réglement.



Article 3

Conformément a larticle L 562-4 du code de l'environnement, le plan de prévention des
risques naturels d'inondation par débordement du Cousin sur le territoire de la commune de
SAINT LEGER VAUBAN vaut servitude d'utilité publique. Le maire de la commune de
SAINT LEGER VAUBAN doit annexer le présent arrété et le PPR qui lui est joint au plan
local d'urbanisme approuvé ou au plan d'occupation des sols de la commune, conformément
aux dispositions de l'article L. 126-1 du code de I'urbanisme.

ARTICLE 4

Le présent arrété sera publié¢ au recueil des actes administratifs de I'Etat et mention en sera
faite en caracteres apparents dans le journal ci-apres désigné "1'Yonne Républicaine".

En outre, une copie de l'arrété sera affichée en mairie de SAINT LEGER VAUBAN pendant
un mois minimum.

ARTICLE §

Le présent arrété, ainsi qu'un exemplaire du PPR approuvé sont tenus 4 la disposition du
public :

- & la mairie de SAINT LEGER VAUBAN :
- a la préfecture de I'Yonne.

Les documents cités supra sont de plus consultables sur le site Internet de la direction
départementale des territoires de |'Yonne.

ARTICLE 6
Le secrétaire général de la préfecture, le directeur départemental des territoires, le maire de la

commune de SAINT LEGER VAUBAN sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
l'exécution du présent arrété dont copie sera adressée :

- au sous-préfet ' AVALLON

- auchef du service de la sécurité intérieure de la préfecture de I'Yonne

- au président de la communauté de communes Morvan-Vauban

- a la directrice régionale de I’environnement de I’'aménagement et du logement de
Bourgogne

Fait a Auxerre, le  _ T NOv. 2011

le Préfet

| St

ean-Paul BONNETAIN
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